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Opatrenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky

z 8. novembra 2007 č. MF/20414/2007-31,
ktorým sa ustanovuje usporiadanie, obsahové vymedzenie, spôsob, termín

a miesto predkladania informácií z účtovníctva a údajov potrebných
na účely hodnotenia plnenia rozpočtu verejnej správy

Referent: Ing. Svetlana Čevelová, tel. 02/59 58 32 05
Ing. Ľubomír Šedivý, CSc., tel. 02/59 58 32 47

Ministerstvo financií Slovenskej republiky
podľa § 2b ods. 2 zákona č. 291/2002 Z. z.
o Štátnej pokladnici a o zmene a doplnení niekto-
rých zákonov v znení neskorších predpisov usta-
novuje:

§ 1

(1) Týmto opatrením sa ustanovuje usporiada-
nie, obsahové vymedzenie, spôsob, termín
a miesto predkladania informácií z účtovníctva
a údajov potrebných na účely hodnotenia plne-
nia rozpočtu verejnej správy predkladaných sub-
jektami verejnej správy1).

(2) Informáciami z účtovníctva a údajmi po-
trebnými na hodnotenie plnenia rozpočtu verej-
nej správy sa na účely tohto opatrenia rozumejú
informácie a údaje uvedené vo finančných výka-
zoch, ktorých usporiadanie a obsahové vyme-
dzenie ustanovujú ich vzory uvedené v prílohách
č. 1 až 6 a informácie a údaje uvedené v účtov-
ných výkazoch, ktorými sú súvaha a výkaz ziskov
a strát z ročnej účtovnej závierky.

§ 2

Finančné výkazy a účtovné výkazy sa pred-
kladajú Ministerstvu financií Slovenskej republiky

prostredníctvom systému štátnej pokladnice2)

v dvoch vyhotoveniach takto:

a) za subjekty verejnej správy, ktorými sú štátne
rozpočtové organizácie a štátne príspevkové
organizácie ako súhrnné výkazy prostredníc-
tvom príslušného správcu kapitoly štátneho
rozpočtu3),

b) za subjekty verejnej správy, ktorými sú vyššie
územné celky a nimi zriadené rozpočtové or-
ganizácie a príspevkové organizácie ako sú-
hrnné výkazy prostredníctvom vyššieho
územného celku4),

c) za subjekty verejnej správy, ktorými sú obce
a nimi zriadené rozpočtové organizácie
a príspevkové organizácie ako súhrnné výka-
zy spracované daňovým úradom5),

d) za subjekty verejnej správy, ktorými sú verej-
né vysoké školy ako súhrnné výkazy za verej-
né vysoké školy v Slovenskej republike,

e) za subjekty verejnej správy, ktorými sú zdra-
votné poisťovne ako súhrnné výkazy za zdra-
votné poisťovne v Slovenskej republike,

f) za subjekty verejnej správy, ktoré nie sú uve-
dené v písmenách a) až e) ako individuálne
výkazy za príslušný subjekt verejnej správy.
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1) § 3 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých záko-
nov v znení zákona č. 199/2007 Z. z.

2) § 2 ods. 2 písm. h) zákona č. 291/2002 Z. z. o Štátnej pokladnici a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov.

3) § 9 ods. 4 písm. k) zákona č. 523/2004 Z. z.

4) § 12 ods. 4 zákona č. 583/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách územnej samosprávy a o zmene a doplnení nie-
ktorých zákonov.

5) § 4 ods. 3 písm. k) zákona č. 150/2001 Z. z. o daňových orgánoch a ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 440/2000
Z. z. o správach finančnej kontroly v znení neskorších predpisov.



§ 3

(1) Finančné výkazy sa predkladajú takto:

a) finančný výkaz o plnení rozpočtu subjektu ve-
rejnej správy FIN 1-04, finančný výkaz o prí-
rastku/úbytku finančných aktív a finančných
pasív podľa sektorov FIN 3-04 a finančný vý-
kaz o štruktúre dlhu subjektu verejnej správy
podľa rezidentov a meny FIN 5-04 štvrťroč-
ne podľa stavu k 31. marcu, k 30. júnu
a k 30. septembru rozpočtového roka do 30
kalendárnych dní po uplynutí príslušného ob-
dobia a podľa stavu k 31. decembru rozpoč-
tového roka do 35 kalendárnych dní po uply-
nutí rozpočtového roka,

b) finančný výkaz o členení finančných aktív a fi-
nančných pasív podľa sektorov FIN 4-01 a fi-
nančný výkaz o štruktúre dlhu subjektu verej-
nej správy podľa splatnosti FIN 6-01 ročne
podľa stavu k 31. decembru rozpočtového
roka do 35 kalendárnych dní po uplynutí roz-
počtového roka,

c) finančný výkaz o vybraných údajoch z aktív
a pasív subjektu verejnej správy FIN 2-04
štvrťročne podľa stavu k 31. marcu,
k 30. júnu a k 30. septembru rozpočtového
roka do 30 kalendárnych dní po uplynutí prí-
slušného obdobia a podľa stavu k 31. de-

cembru rozpočtového roka do 35 kalendár-
nych dní po uplynutí rozpočtového roka; za
subjekty verejnej správy, ktorými sú rozpočto-
vé organizácie, príspevkové organizácie,
štátne fondy, obce a vyššie územné celky sa
tento výkaz podľa stavu k 31. decembru roz-
počtového roka nepredkladá.

(2) Účtovné výkazy sa predkladajú za subjek-
ty verejnej správy, ktorými sú rozpočtové organi-
zácie, príspevkové organizácie, štátne fondy,
obce a vyššie územné celky do 35 kalendárnych
dní po uplynutí rozpočtového roka a za ostatné
subjekty verejnej správy do 30. júna nasledujú-
ceho rozpočtového roka6).

§ 4

Podľa tohto opatrenia sa postupuje po prvý-
krát:

a) pri predkladaní finančných výkazov za prvý
kalendárny štvrťrok roku 2008,

b) pri predkladaní účtovných výkazov v roku
2009 za kalendárny rok 2008.

§ 5

Toto opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára
2008.

Ján Počiatek, v. r.
minister financií
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6) § 29 ods. 5 zákona č. 523/2004 Z. z.



Príloha č. 1 k opatreniu č. MF/20414/2007-31

VZOR

Finančný výkaz o plnení rozpočtu subjektu verejnej správy
k ........................................

(v slovenských korunách*)

IČO Mesiac Rok Kód okresu Kód obce

Názov subjektu verejnej správy

Právna forma subjektu verejnej správy

Sídlo subjektu verejnej správy

Ulica a číslo

PSČ Názov obce

Smerové číslo telefónu Číslo telefónu Číslo faxu

e-mailová adresa

Zostavený dňa: Podpisový záznam osoby
zodpovednej za zostavenie
finančného výkazu:

Podpisový záznam štatutárneho orgánu
alebo člena štatutárneho orgánu
subjektu verejnej správy:

*  Pri subjektoch verejnej správy, ktorými sú obce a nimi zriadené rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie, sa údaje uvádzajú v tisícoch
slovenských korún.

FIN 1 – 04



Časť I. Príjmy a výdavky rozpočtu subjektu verejnej správy

1.1. Príjmy

Zdroj Položka Podpoložka N á z o v Schválený
rozpočet

Rozpočet
po zmenách

Skutočnosť
k ............

a b c d 1 2 3

Ú h r n

1.2. Výdavky

Program Zdroj Oddiel Skupina Trieda Podtrieda Položka Podpoložka N á z o v Schválený
rozpočet

Rozpočet
po zmenách

Skutočnosť
k ............

a b c d e f g h i 1 2 3

Ú h r n

FIN
A

N
Č

N
Ý

SPRA
VO

D
A

JC
A
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Časť II. Finančné operácie a pohyby na mimorozpočtových účtoch subjektu verejnej správy

2.1. Príjmové operácie

Kód
účtu Zdroj Položka Podpoložka N á z o v Schválený

rozpočet
Rozpočet

po zmenách
Skutočnosť
k ............

a b c d e 1 2 3

Ú h r n

2.2. Výdavkové operácie

Kód
účtu Zdroj Oddiel Skupina Trieda Podtrieda Položka Podpoložka N á z o v Schválený

rozpočet
Rozpočet

po zmenách
Skutočnosť
k ............

a b c d e f g h i 1 2 3

Ú h r n

FIN
A

N
Č

N
Ý

SPRA
VO

D
A

JC
A
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Vysvetlivky na vyplnenie výkazu

K časti I. Príjmy a výdavky rozpočtu subjektu verejnej správy

1. Časť I. sa vypĺňa za všetky subjekty verejnej správy.

2. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú obce a nimi zriadené rozpočtové organizácie a vyššie
územné celky a nimi zriadené rozpočtové organizácie, sa táto časť výkazu vypĺňa osobitne za
bežné príjmy a bežné výdavky a osobitne za kapitálové príjmy a kapitálové výdavky (§ 10 ods. 3
zákona č. 583/2004 Z. z.).

3. Stĺpec „a“ v časti 1.1. a stĺpce „a“ a „b“ v časti 1.2. sa vypĺňajú za subjekty verejnej správy, ktorý-
mi sú štátne rozpočtové organizácie, štátne príspevkové organizácie, štátne fondy, obce a nimi
zriadené rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie, vyššie územné celky a nimi zriade-
né rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie.

4. Stĺpec „a“ v časti 1.1. a stĺpec „b“ v časti 1.2. sa vypĺňa za subjekty verejnej správy, ktorými sú ve-
rejné vysoké školy.

5. V stĺpci „a“ v časti 1.1. a v stĺpci „b“ v časti 1.2. sa uvádza kód zdroja financovania a v stĺpci
„a“ v časti 1.2. sa uvádza alfanumerický kód programu.

6. V stĺpcoch „b“ až „d“ v časti 1.1. a v stĺpcoch „c“ až „i“ v časti 1.2. sa uvádzajú príjmy a výdavky
subjektu verejnej správy triedené podľa rozpočtovej klasifikácie (§ 4 ods. 4 zákona č. 523/2004
Z. z.).

7. V stĺpci „1“ v častiach 1.1. a 1.2. sa uvádzajú údaje o príjmoch rozpočtu a výdavkoch rozpočtu
subjektu verejnej správy schválené a rozpísané na základe zákona o štátnom rozpočte na prísluš-
ný rozpočtový rok alebo na základe rozpočtu verejnej správy na príslušný rozpočtový rok schvále-
ného vládou Slovenskej republiky alebo schválené orgánom príslušného subjektu verejnej správy
(§ 14 zákona č. 523/2004 Z. z. v znení zákona č. 323/2007 Z. z.).

8. V stĺpci „2“ v častiach 1.1. a 1.2. sa uvádzajú údaje o príjmoch rozpočtu a výdavkoch rozpočtu
subjektu verejnej správy upravené o vykonané rozpočtové opatrenia v štátnom rozpočte (§ 15
ods. 3 zákona č. 523/2004 Z. z. v znení zákona č. 199/2007 Z. z.) alebo upravené na základe
rozhodnutia orgánu príslušného subjektu verejnej správy.

9. V stĺpci „3“ v častiach 1.1. a 1.2. sa uvádzajú údaje o skutočných príjmoch rozpočtu a výdavkoch
rozpočtu subjektu verejnej správy podľa stavu k termínu, ku ktorému sa finančný výkaz zostavuje.

K časti II. Finančné operácie a pohyby na mimorozpočtových účtoch subjektu verejnej správy

1. Časť II. sa vypĺňa za všetky subjekty verejnej správy, s výnimkou rozpočtových organizácií zriade-
ných obcou a vyšším územným celkom a obsahuje údaje o finančných operáciách; za subjekty ve-
rejnej správy, ktorými sú štátne rozpočtové organizácie obsahuje aj údaje o pohyboch na mimo-
rozpočtových účtoch, z ktorých sa nerealizuje čerpanie prostredníctvom príjmov štátneho
rozpočtu a výdavkov štátneho rozpočtu (§ 13 ods. 7 zákona č. 523/2004 Z. z.).

2. Stĺpec „a“ v častiach 2.1. a 2.2. sa vypĺňa za subjekty verejnej správy, ktorými sú štátne rozpočto-
vé organizácie a uvádza sa kód mimorozpočtového účtu.

3. Stĺpec „b“ v častiach 2.1. a 2.2. sa vypĺňa za subjekty verejnej správy, ktorými sú štátne rozpočto-
vé organizácie, štátne príspevkové organizácie, štátne fondy, obce a nimi zriadené rozpočtové or-
ganizácie a príspevkové organizácie, vyššie územné celky a nimi zriadené rozpočtové organizá-
cie a príspevkové organizácie a verejné vysoké školy. Uvádza sa kód zdroja financovania.
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4. V stĺpcoch „c“ až „e“ v časti 2.1. a v stĺpcoch „c“ až „i“ v časti 2.2. sa uvádzajú príjmové finančné
operácie a výdavkové finančné operácie (§ 4 ods. 6 písm. a) a b) zákona č. 523/2004 Z. z.) sub-
jektu verejnej správy triedené podľa rozpočtovej klasifikácie; za subjekty verejnej správy, ktorými
sú štátne rozpočtové organizácie sa uvádzajú aj údaje o ďalších pohyboch na mimorozpočtových
účtoch, z ktorých sa nerealizuje čerpanie peňažných prostriedkov prostredníctvom príjmov štátne-
ho rozpočtu a výdavkov štátneho rozpočtu [§ 1 ods. 3 písm. c) opatrenia Ministerstva financií Slo-
venskej republiky z 8. decembra 2004 č. MF/010175/2004-42, ktorým sa ustanovuje druhová
klasifikácia, organizačná klasifikácia a ekonomická klasifikácia rozpočtovej klasifikácie (oznáme-
nie č. 690/2004 Z. z.)].

5. V stĺpci „1“ v častiach 2.1. a 2.2. sa uvádzajú údaje o rozpočtovaných príjmových operáciách
a výdavkových operáciách subjektu verejnej správy.

6. V stĺpci „2“ v častiach 2.1. a 2.2. sa uvádzajú údaje o rozpočtovaných príjmových operáciách
a výdavkových operáciách subjektu verejnej správy upravené v priebehu rozpočtového roka.

7. V stĺpci „3“ v častiach 2.1. a 2.2. sa uvádzajú údaje o skutočných príjmových operáciách a výdav-
kových operáciách subjektu verejnej správy podľa stavu k termínu, ku ktorému sa finančný výkaz
zostavuje.
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Príloha č. 2  k opatreniu č. MF/20414/2007-31

VZOR

Finačný výkaz o vybraných údajoch z aktív a pasív subjektu verejnej správy
k ........................................

(v slovenských korunách*)

IČO Mesiac Rok Kód okresu Kód obce

Názov subjektu verejnej správy

Právna forma subjektu verejnej správy

Sídlo subjektu verejnej správy

Ulica a číslo

PSČ Názov obce

Smerové číslo telefónu Číslo telefónu Číslo faxu

e-mailová adresa

Zostavený dňa: Podpisový záznam osoby
zodpovednej za zostavenie
finančného výkazu:

Podpisový záznam štatutárneho orgánu
alebo člena štatutárneho orgánu
subjektu verejnej správy:

*  Pri subjektoch verejnej správy, ktorými sú obce a nimi zriadené rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie, sa údaje uvádzajú v tisícoch
slovenských korún.

FIN 2 – 04



1. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú rozpočtové organizácie,
príspevkové organizácie, štátne fondy, obce a vyššie územné celky

Č. r. 1.1. Vybrané aktíva Účet
stav

k 1. januáru k .............

a b c 1 2

01 Poskytnuté preddavky na dlhodobý nehmotný
majetok 051

02 Opravné položky k poskytnutým preddavkom
na dlhodobý nehmotný majetok 095A

03 Ostatný dlhodobý nehmotný majetok 012, 013, 014, 018,
019, 041

04 Oprávky a opravné položky k ostatnému
dlhodobému nehmotnému majetku

072, 073, 074, 078,
079, 091, 093

05 Pozemky 031

06 Opravné položky k pozemkom 092A

07 Stavby 021

08 Oprávky a opravné položky k stavbám 081, 092A

09 Samostatné hnuteľné veci a súbory
hnuteľných vecí 022

10 Oprávky a opravné položky k samostatným
hnuteľným veciam a súborom hnuteľných vecí 082, 092A

11 Dopravné prostriedky 023

12 Oprávky a opravné položky k dopravným
prostriedkom 083, 092A

13 Poskytnuté preddavky na dlhodobý hmotný
majetok 052

14 Opravné položky k poskytnutým preddavkom
na dlhodobý hmotný majetok 095A

15 Ostatný dlhodobý hmotný majetok 025, 026, 028, 029,
032, 033, 042

16 Oprávky a opravné položky k ostatnému
dlhodobému hmotnému majetku

085, 086, 088, 089,
092A, 094

17 Podielové cenné papiere 061, 062

18 Opravné položky k podielovým cenným
papierom 096A

19 Realizovateľné cenné papiere a podiely 063

20 Opravné položky k cenným papierom
a podielom 096A

21 Dlhové cenné papiere držané do splatnosti 065

22 Opravné položky k dlhovým cenným
papierom držaným do splatnosti 096A

23 Pôžičky účtovnej jednotke v konsolidovanom
celku 066

24 Opravné položky k pôžičkám účtovnej
jednotke v konsolidovanom celku 096A
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Č. r. 1.1. Vybrané aktíva Účet
stav

k 1. januáru k .............

a b c 1 2

25 Ostatné pôžičky 067

26 Opravné položky k ostatným pôžičkám 096A

27 Ostatný dlhodobý finančný majetok 069

28 Opravné položky k dlhodobému finančnému
majetku 096A

29 Obstaranie dlhodobého finančného majetku 043

30 Opravné položky k obstaraniu dlhodobého
finančného majetku 096A

31 Zúčtovanie medzi subjektmi verejnej správy
351A, 352, 353A,
355A, 356A, 357A,
358A, 359A

32 Pohľadávky (r. 33 až r. 40), v tom:

33 voči odberateľom 311

34 zo zmeniek na inkaso 312

35 z vydaných dlhopisov 375

36 z eskontovaných cenných papierov 313

37 z daňových a colných rozpočtových
príjmov 317

38 z daňových príjmov obcí a vyšších
územných celkov 319

39 z pevných termínových operácií 373A

40 nezaradené pohľadávky

314, 315, 316, 318,
335, 336A, 341A,
342A, 343A, 345A,
369, 371, 372, 374,
376, 378, 396

41 Opravné položky k pohľadávkam
(r. 42 až r. 49), v tom:

42 voči odberateľom 391A

43 zo zmeniek na inkaso 391A

44 z vydaných dlhopisov 391A

45 z eskontovaných cenných papierov 391A

46 z daňových a colných rozpočtových
príjmov 391A

47 z daňových príjmov obcí a vyšších
územných celkov 391A

48 z pevných termínových operácií 391A

49 z nezaradených pohľadávok 391A

50 Finančné účty (r. 51 až r. 54), v tom:

51 pokladnica 211

52 bankové účty 221A, +/- 261
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Č. r. 1.1. Vybrané aktíva Účet
stav

k 1. januáru k .............

a b c 1 2

53 účty v bankách s dobou viazanosti dlhšou
ako jeden rok 221A

54 ostatné finančné účty 213, 222, 223, 224,
259, skupina 28

55 Cenné papiere 251, 253, 256, 257

56 Opravné položky k cenným papierom 291A

57 Poskytnuté návratné finančné výpomoci
dlhodobé

271A, 272A, 274A,
275A, 277A

58 Opravné položky k poskytnutým návratným
finančným výpomociam dlhodobým 291A

59 Poskytnuté návratné finančné výpomoci
krátkodobé

271A, 272A, 274A,
275A, 277A

60 Opravné položky k poskytnutým návratným
finančným výpomociam krátkodobým 291A

61 Ostatný obežný majetok
111, 112, 119, 121,
122, 123, 124, 131,
132, 139

62 Opravné položky k ostatnému obežnému
majetku

191, 192, 193, 194,
195, 196

63 Časové rozlíšenie 381, 382, 385

64 Vzťahy k účtom klientov Štátnej pokladnice skupina 20
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Č. r. 1.2. Vybrané pasíva Účet
stav

k 1. januáru k .............

a b c 1 2

65 Záväzky
(r. 66 až r. 68 + r. 75 + r. 83 + r. 92 + r. 93)

66 Rezervy 451, 459, 323

67 Zúčtovanie medzi subjektmi verejnej správy
351A, 353A, 355A,
356A, 357A, 358A,
359A

68 Dlhodobé záväzky (r. 69 až r. 74), v tom:

69 dlhodobé prijaté preddavky 475A

70 dlhodobé zmenky na úhradu 478A

71 pohľadávky a záväzky z pevných
termínových operácií 373A

72 vydané dlhopisy dlhodobé 473A

73 vlastné dlhopisy dlhodobé - 255A

74 iné dlhodobé záväzky 377A, 379A, 472,
474, 476, 479

75 Krátkodobé záväzky (r. 76 až r. 82), v tom:

76 dodávatelia 321

77 zmenky na úhradu 322, 478A

78 prijaté preddavky 324, 475A

79 pohľadávky a záväzky z pevných
termínových operácií 373A

80 záväzky z upísaných nesplatených
cenných papierov a vkladov 367

81 zúčtovanie s Európskou úniou 371A

82 iné krátkodobé záväzky

325, 326, 331, 333,
336, 341, 342, 343,
345, 368, 372A,
377A, 379A, 474A,
476A, 479A

83 Bankové úvery a výpomoci
(r. 84 až r. 90), v tom:

84 bankové úvery dlhodobé 461A

85 bežné bankové úvery 461A, 221A, 231,
232

86 vydané dlhopisy krátkodobé 473, 241

87 vlastné dlhopisy krátkodobé - 255A

88 ostatné krátkodobé finančné výpomoci 249

89 prijaté návratné finančné výpomoci
od subjektov verejnej správy dlhodobé 273A

90 prijaté návratné finančné výpomoci
od subjektov verejnej správy krátkodobé 273A

91 Časové rozlíšenie 383, 384

92 Štátne rozpočtové výdavky 225

93 Vzťahy k účtom klientov Štátnej pokladnice skupina 20
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2. Za subjekt verejnej správy, ktorým je Fond národného majetku Slovenskej republiky

Č. r. 2.1. Vybrané aktíva Účet
stav

k 1. januáru k ..........

a b c 1 2

01 Poskytnuté preddavky na dlhodobý nehmotný
majetok 051

02 Iný dlhodobý nehmotný majetok 01X, 013, 014, 019,
041

03 Oprávky k inému dlhodobému nehmotnému
majetku 07X, 073, 074, 079

04 Pozemky 031

05 Stavby 021

06 Oprávky k stavbám 081

07 Samostatné hnuteľné veci a súbory
hnuteľných vecí 022

08 Oprávky k samostatným hnuteľným veciam
a súborom hnuteľných vecí 082

09 Poskytnuté preddavky na dlhodobý hmotný
majetok 052

10 Iný dlhodobý hmotný majetok 02X, 029, 032, 042

11 Oprávky k inému dlhodobému hmotnému
majetku 08X, 089

12 Cenné papiere a podiely 061, 062, 063, 065

13 Ostatný dlhodobý finančný majetok 067, 069

14 Majetok fondu 064

15 Poskytnuté preddavky na dlhodobý finančný
majetok 053

16 Iný dlhodobý finančný majetok 043, 068

17 Pohľadávky spolu (r. 18 až r. 20), v tom:

18 z obchodného styku 31XA, 311, 312,
313, 314, 316

19 z privatizácie 315

20 ostatné

33XA, 335, 336A,
341, 342, 345, 355,
373A, 375, 376,
378

21 Peniaze 21X, 211, 213

22 Bankové účty spolu 221A, 222, +/- 261

23 Krátkodobý finančný majetok 25X, 251, 253, 256,
257A

24 Krátkodobé cenné papiere a podiely na
privatizáciu 257A

25 Ostatný finančný majetok 259
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Č. r. 2.2. Vybrané pasíva Účet
stav

k 1. januáru k ..........

a b c 1 2

26 Záväzky (r. 27 + r. 28 + r. 34 + r. 37)

27 Rezervy 32X, 323, 45XA,
451, 459

28 Dlhodobé záväzky (r. 29 až r. 33), v tom:

29 dlhodobé záväzky z obchodného styku 479A

30 dlhodobé prijaté preddavky 475A

31 dlhodobé zmenky na úhradu 478A

32 vydané dlhopisy 473A

33 iné dlhodobé záväzky
373A, 377A ,
47XA, 472, 474,
476A, 479A

34 Krátkodobé záväzky (r. 35 + r. 36), v tom:

35 záväzky z obchodného styku
32X, 321, 322, 324,
325, 47X, 475A,
478A, 479A

36 iné krátkodobé záväzky

326, 33X, 331, 333,
336A, 34X, 341,
342, 345, 373A,
377A, 379A, 47X,
476A, 479A

37 Bankové úvery a výpomoci (r. 38 až r. 40),
v tom:

38 bankové úvery dlhodobé 46XA, 461A

39 bežné bankové úvery 221A, 231, 23X,
232, 46XA, 461A

40 krátkodobé finančné výpomoci 24X, 241, 249,
473A
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3. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú Slovenský pozemkový fond,
Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou, verejné vysoké školy,
Ústav pamäti národa, Slovenské národné stredisko pre ľudské práva,

Slovenská televízia a Slovenský rozhlas

Č. r. 3.1. Vybrané aktíva Účet
stav

k 1. januáru k ..........

a b c 1 2

01 Poskytnuté preddavky na dlhodobý nehmotný
majetok 051

02 Opravná položka k poskytnutým
preddavkom na dlhodobý nehmotný majetok 095A

03 Iný dlhodobý nehmotný majetok 012, 013, 014, 018,
019, 041

04 Oprávky a opravné položky k inému
dlhodobému nehmotnému majetku

072, 073, 074, 078,
079, 091, 093

05 Pozemky 031

06 Stavby 021

07 Oprávky a opravné položky k stavbám 081, 092A

08 Samostatné hnuteľné veci a súbory
hnuteľných vecí 022

09 Oprávky a opravné položky k samostatným
hnuteľným veciam a súborom hnuteľných vecí 082, 092A

10 Dopravné prostriedky 023

11 Oprávky a opravné položky k dopravným
prostriedkom 083, 092A

12 Poskytnuté preddavky na dlhodobý hmotný
majetok 052

13 Opravná položka k poskytnutým
preddavkom na dlhodobý hmotný majetok 095A

14 Iný dlhodobý hmotný majetok 025, 026, 028, 029,
032, 042

15 Oprávky a opravné položky k inému
dlhodobému hmotnému majetku

085, 086, 088, 089,
092A, 094

16 Cenné papiere a podiely 061, 062

17 Dlhové cenné papiere držané do splatnosti 065

18 Opravná položka k dlhovým cenným
papierom držaným do splatnosti 096A

19 Pôžičky podnikom v skupine a ostatné
pôžičky 066, 067

20 Opravná položka k pôžičkám podnikom
v skupine a ostatným pôžičkám 096A

21 Ostatný dlhodobý finančný majetok 069A

22 Opravná položka k ostatnému dlhodobému
finančnému majetku 096A

23 Obstaranie dlhodobého finančného majetku 043
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Č. r. 3.1. Vybrané aktíva Účet
stav

k 1. januáru k ..........

a b c 1 2

24 Opravná položka k obstaraniu dlhodobého
finančného majetku 096A

25 Poskytnuté prevádzkové preddavky 314A

26 Opravná položka k poskytnutým
prevádzkovým preddavkom 391A

27 Ostatný obežný majetok
111, 112, 119, 121,
122, 123, 124, 131,
132, 139

28 Opravná položka k ostatnému obežnému
majetku

191, 192, 193, 194,
195, 196

29 Pohľadávky spolu (r. 30 + r. 31), v tom:

30 z obchodného styku 311, 312, 313,
314A, 315

31 ostatné pohľadávky

335, 336A, 341A,
342A, 343A, 345A,
346A, 348A, 358,
373A, 375, 378,
396A

32 Opravné položky k pohľadávkam spolu
(r. 33 + r. 34), v tom:

33 k pohľadávkam z obchodného styku 391A

34 k ostatným pohľadávkam 391A

35 Pokladnica 211, 213

36 Bankové účty 221, +/- 261

37 Cenné papiere 251, 253, 256, 257

38 Ostatný finančný majetok 255, 259

39 Účty časového rozlíšenia 381, 385
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Č. r. 3.2. Vybrané pasíva Účet
stav

k 1. januáru k ..........

a b c 1 2

40 Cudzie zdroje (r. 41 + r. 42 + r. 47 + r. 50)

41 Rezervy spolu 323, 451, 459

42 Dlhodobé záväzky (r. 43 až r. 46), v tom:

43 vydané dlhopisy 473

44 dlhodobé prijaté preddavky 475

45 dlhodobé zmenky na úhradu 478

46 iné dlhodobé záväzky 373A, 472, 474A,
476, 479A

47 Krátkodobé záväzky (r. 48 + r. 49), v tom:

48 záväzky z obchodného styku 321, 322, 324, 325,
326

49 iné krátkodobé záväzky

331, 333, 336A,
341A, 342A, 343A,
345A, 346A, 348A,
367, 368, 373A,
379, 396A, 474A,
479A

50 Bankové výpomoci a pôžičky (r. 51 až r. 53),
v tom:

51 dlhodobé bankové úvery 461A

52 bežné bankové úvery 231, 232, 461A

53 prijaté krátkodobé finančné výpomoci 241, 249

54 Účty časového rozlíšenia 383, 384
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4. Za subjekt verejnej správy, ktorým je Sociálna poisťovňa

Č. r. 4.1. Vybrané aktíva Účet
Stav

k 1. januáru k ............

a b c 1 2

01 Poskytnuté preddavky na dlhodobý nehmotný
majetok 051

02 Opravná položka k poskytnutým preddavkom
na dlhodobý nehmotný majetok 095A

03 Ostatný dlhodobý nehmotný majetok 013, 014, 018, 019,
041

04 Oprávky a opravné položky k ostatnému
dlhodobému nehmotnému majetku

073, 074, 078, 079,
091A, 093

05 Pozemky 031

06 Stavby 021

07 Oprávky a opravné položky k stavbám 081, 092A

08 Stroje, prístroje a zariadenia 022

09 Oprávky a opravné položky k strojom,
prístrojom a zariadeniam 082, 092A

10 Dopravné prostriedky 023

11 Oprávky a opravné položky k dopravným
prostriedkom 083, 092A

12 Poskytnuté preddavky na dlhodobý hmotný
majetok 052

13 Opravná položka k poskytnutým preddavkom
na dlhodobý hmotný majetok 095A

14 Iný dlhodobý hmotný majetok 028, 029, 032, 042

15 Oprávky a opravné položky k inému
dlhodobému hmotnému majetku

088, 089, 092A,
094

16 Cenné papiere a podiely 061, 062

17 Opravná položka k cenným papierom
a podielom 096A

18 Dlhové cenné papiere držané do splatnosti 063

19 Opravná položka k dlhovým cenným
papierom držaným do splatnosti 096A

20 Ostatné pôžičky 067

21 Opravná položka k ostatným pôžičkám 096A

22 Iný dlhodobý finančný majetok 043, 069

23 Opravná položka k inému dlhodobému
finančnému majetku 096A

24 Poskytnuté preddavky na zásoby 314A

25 Opravná položka k poskytnutým preddavkom
na zásoby 391A

26 Iný obežný majetok 111, 112, 119, 131,
132, 139
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Č. r. 4.1. Vybrané aktíva Účet
Stav

k 1. januáru k ............

a b c 1 2

27 Opravná položka k inému obežnému majetku 191, 196

28 Pohľadávky spolu (r. 29 až r. 31), v tom:

29 z obchodného styku 311, 312, 313,
314A, 315

30 na poistnom a príspevkoch na starobné
dôchodkové sporenie 316

31 ostatné pohľadávky

335, 336A, 341A,
342A, 343A, 345A,
346A, 358, 378,
396A

32 Opravná položka k pohľadávkam spolu
(r. 33 až r. 35), v tom:

33 k pohľadávkam z obchodného styku 391A

34 k pohľadávkam na poistnom a príspevkoch
na starobné dôchodkové sporenie 391A

35 k ostatným pohľadávkam 391A

36 Pokladnica 211, 213

37 Bankové účty 221, +/- 261

38 Cenné papiere 251, 253

39 Ostatný finančný majetok 259

40 Prechodné účty aktív 381, 385
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Č. r. 4.2. Vybrané pasíva Účet
Stav

k 1. januáru k ............

a b c 1 2

41 Cudzie zdroje (r. 42 + r. 43 + r. 48 + r. 51)

42 Rezervy 941

43 Dlhodobé záväzky (r. 44 až r. 47), v tom:

44 návratná finančná výpomoc 952A

45 dlhodobé prijaté preddavky 955

46 dlhodobé zmenky na úhradu 958

47 iné dlhodobé záväzky 954A, 956, 959A

48 Krátkodobé záväzky (r. 49 + r. 50), v tom:

49 záväzky z obchodného styku 321, 322, 324, 325

50 iné krátkodobé záväzky

323, 326, 328, 329,
331, 333, 336A,
341A, 342A, 343A,
345A, 346A, 367,
368, 379, 396A,
952A, 954A, 959A

51 Bankové výpomoci a pôžičky (r. 52 až r. 54),
v tom:

52 dlhodobé bankové úvery 951A

53 bežné bankové úvery 231, 232, 951A

54 iné krátkodobé finančné výpomoci 249

55 Prechodné účty pasív 383, 384
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5. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú zdravotné poisťovne

Č. r. 5.1. Vybrané aktíva Účet
Stav

k 1. januáru k ............

a b c 1 2

01 Nehmotný majetok (r. 02 + r. 03), v tom:

02 poskytnuté preddavky na obstaranie
nehmotného majetku 22XA

03 ostatný nehmotný majetok 20X

04 Oprávky a opravné položky k nehmotnému
majetku (r. 05 + r. 06), v tom:

05
opravné položky k poskytnutým
preddavkom na obstaranie nehmotného
majetku

22X

06 oprávky a opravné položky k ostatnému
nehmotnému majetku 20X

07 Finančné umiestnenie (r. 08 až r. 17), v tom:

08 pozemky 10X

09 budovy a stavby 10X

10 podielové cenné papiere 11X

11 dlhopisy vydané obchodnými
spoločnosťami s rozhodujúcim vplyvom 11X

12 dlhopisy vydané obchodnými
spoločnosťami s podstatným vplyvom 11X

13 ostatné dlhodobé pohľadávky 11X

14 cenné papiere 15X, 16X

15 ostatné pôžičky 12X

16 vklady v bankách 12X

17 ostatné finančné umiestnenie 12X

18 Oprávky a opravné položky k finančnému
umiestneniu (r.19 až r. 27), v tom:

19 opravné položky k pozemkom 10X

20 oprávky a opravné položky k budovám
a stavbám 10X

21 opravné položky k podielovým cenným
papierom 11X

22
opravné položky k dlhopisom vydaným
obchodnými spoločnosťami s rozhodujúcim
vplyvom

11X

23
opravné položky k dlhopisom vydaným
obchodnými spoločnosťami s podstatným
vplyvom

11X

24 opravné položky k ostatným dlhodobým
pohľadávkam 11X

25 opravné položky k cenným papierom 16X

26 opravné položky k ostatným pôžičkám 12X
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Č. r. 5.1. Vybrané aktíva Účet
Stav

k 1. januáru k ............

a b c 1 2

27 opravné položky k ostatnému finančnému
umiestneniu 12X

28 Pohľadávky (r. 29 až r. 33), v tom:

29 z verejného zdravotného poistenia 30X

30 voči poisteným 30X

31 z prerozdelenia poistného 30X

32 z individuálneho zdravotného poistenia 30X

33 ostatné pohľadávky 30X, 31X, 32X, 35X

34 Opravné položky k ostatným pohľadávkam 32X, 35XA

35 Ostatné aktíva (r. 36 + r. 40 + r. 41 + r. 44),
v tom:

36 hmotný hnuteľný majetok a zásoby
(r. 37 až r. 39), v tom:

37 stroje a zariadenia 21X, 22X

38 poskytnuté preddavky na hmotný majetok 22XA

39 poskytnuté preddavky na zásoby 22XA

40 ostatný hmotný majetok 26X

41 pokladničné hodnoty a bankové účty
(r. 42 + r. 43), v tom:

42 pokladnica a pokladničné hodnoty 23X

43 bankové účty 23X

44 iné aktíva 35X, 37X

45 Oprávky a opravné položky k ostatným
aktívam (r. 46 + r. 50 + r. 51), v tom:

46
oprávky a opravné položky k hmotnému
hnuteľnému majetku a zásobám
(r. 47 až r. 49), v tom:

47 oprávky a opravné položky k strojom
a zariadeniam 21XA

48 opravné položky k poskytnutým
preddavkom na hmotný majetok 22XA

49 opravné položky k poskytnutým
preddavkom na zásoby 22XA

50 oprávky a opravné položky k ostatnému
hmotnému majetku 26X

51 oprávky a opravné položky k iným aktívam 35XA

52 Účty časového rozlíšenia 39X
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Č. r. 5.2. Vybrané pasíva Účet
Stav

k 1. januáru k ............

a b c 1 2

53 Podriadené pasíva

54 Technické rezervy 44X

55 Ostatné rezervy 36X, 45X

56 Záväzky (r. 57 + r. 60 + r. 61 + r. 62 + r. 65
+ r. 67), v tom:

57 z verejného zdravotného poistenia
(r. 58 + r. 59), v tom:

58 voči poisteným 33X

59 z prerozdelenia poistného 33X

60 z individuálneho zdravotného poistenia 33X

61 zo zaistenia 33X

62 pôžičky zaručené dlhopismi
(r. 63 + r. 64), v tom:

63 krátkodobé pôžičky 36XA

64 dlhodobé pôžičky 48X

65 bankové úvery, z toho: 36X, 47X

66 krátkodobé úvery 36X

67 ostatné záväzky 34X, 35X, 36X, 37X,
46X, 47X, 48X

68 Účty časového rozlíšenia 39X
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6. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú Slovenská konsolidačná, a. s.
a ďalšie subjekty verejnej správy účtujúce podľa opatrenia7)

Č. r. 6.1. Vybrané aktíva Účet
Stav

k 1. januáru k ..............

a b c 1 2

01 Pohľadávky za upísané vlastné imanie 353

02 Poskytnuté preddavky na dlhodobý nehmotný
majetok 051

03 Opravné položky k poskytnutým preddavkom
na dlhodobý nehmotný majetok 095A

04 Ostatný dlhodobý nehmotný majetok 01X, 011, 012, 013,
014, 015, 019, 041

05 Oprávky a opravné položky k ostatnému
dlhodobému nehmotnému majetku

07X, 071, 072, 073,
074, 075, 079, 091,
093

06 Pozemky 031

07 Opravné položky k pozemkom 092A

08 Stavby 021

09 Oprávky a opravné položky k stavbám 081, 092A

10 Samostatné hnuteľné veci a súbory
hnuteľných vecí 022

11 Oprávky a opravné položky k samostatným
hnuteľným veciam a súborom hnuteľných vecí 082, 092A

12 Poskytnuté preddavky na dlhodobý hmotný
majetok 052

13 Opravné položky k poskytnutým preddavkom
na dlhodobý hmotný majetok 095A

14 Iný hmotný majetok 02X, 025, 026, 029,
032, 042

15 Oprávky a opravné položky k inému
hmotnému majetku

08X, 085, 086, 089,
092A, 094

16 Opravná položka k nadobudnutému majetku +/- 097, +/- 098

17 Cenné papiere a podiely 061, 062, 063, 065

18 Opravné položky k cenným papierom
a podielom 096A

19 Pôžičky účtovnej jednotke v konsolidovanom
celku 066A

20 Opravné položky k pôžičkám účtovnej
jednotke v konsolidovanom celku 096A

21 Pôžičky s dobou splatnosti najviac jeden rok 06XA, 066A, 067A

22 Opravné položky k pôžičkám s dobou
splatnosti najviac jeden rok 096A
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7) Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky zo 16. decembra 2002 č. 23054/2002-92, ktorým sa ustano-
vujú podrobnosti o postupoch účtovania a rámcovej účtovej osnove pre podnikateľov účtujúcich v sústave podvojné-
ho účtovníctva v znení neskorších predpisov (oznámenie č. 740/2002 Z. z.).



Č. r. 6.1. Vybrané aktíva Účet
Stav

k 1. januáru k ..............

a b c 1 2

23 Poskytnuté preddavky na dlhodobý finančný
majetok 053

24 Opravné položky k poskytnutým preddavkom
na dlhodobý finančný majetok 095A

25 Iný finančný majetok 06XA, 067A, 069,
043

26 Opravné položky k inému finančnému
majetku 096A

27 Poskytnuté preddavky na zásoby 314A

28 Opravné položky k poskytnutým preddavkom
na zásoby 391A

29 Ostatný obežný majetok

11X, 111, 112, 119,
12X, 121, 122, 123,
124, 13X, 131, 132,
139

30 Opravné položky k ostatnému obežnému
majetku

19X, 191, 192, 193,
194, 195, 196

31 Pohľadávky spolu (r. 32 + r. 33), v tom:

32 z obchodného styku 31XA, 311, 312,
313, 314A, 315

33 ostatné pohľadávky

33XA, 335, 336A,
341A, 342A, 343A,
345A, 346A, 347A,
35XA, 351, 354,
355, 358, 371,
373A, 374, 375,
376, 378, 398A,
481A

34 Opravné položky k pohľadávkam spolu
(r. 35 + r. 36), v tom:

35 k pohľadávkam z obchodného styku 391A

36 k ostatným pohľadávkam 391A

37 Peniaze 21X, 211, 213

38 Účty v bankách 221A, 22X, +/- 261

39 Účty v bankách s dobou viazanosti dlhšou
ako jeden rok 22XA

40 Krátkodobý finančný majetok 25X, 251, 253, 256,
257

41 Opravné položky ku krátkodobému
finančnému majetku 29X, 291A

42 Obstarávaný krátkodobý finančný majetok 259, 314A

43 Opravné položky k obstarávanému
krátkodobému finančnému majetku 29X, 291A

44 Časové rozlíšenie 381, 382, 385

11/2007 393FINANČNÝ SPRAVODAJCA



Č. r. 6.2. Vybrané pasíva Účet
Stav

k 1. januáru k ..............

a b c 1 2

45 Záväzky (r. 46 + r. 47 + r. 54 + r. 57)

46 Rezervy 32X, 323, 45X, 451,
459

47 Dlhodobé záväzky (r. 48 až r. 53), v tom:

48 dlhodobé záväzky z obchodného styku 479A

49 dlhodobé prijaté preddavky 475A

50 dlhodobé zmenky na úhradu 478A

51 vydané dlhopisy 473A

52 iné dlhodobé záväzky

372A, 373A, 377A,
47XA, 471A, 472,
474A, 476A 479A,
481A

53 vlastné dlhopisy - 255A

54 Krátkodobé záväzky (r. 55 + r. 56), v tom:

55 záväzky z obchodného styku
32X, 321, 322, 324,
325, 47XA, 475A,
478A, 479A

56 iné krátkodobé záväzky

326, 33X, 331, 333,
336A, 34XA, 341A,
342A, 343A, 345A,
346A, 347A, 36XA,
361A, 364, 365,
366, 367, 368,
372A, 373A, 377A,
379A, 398A, 47X,
47XA, 471A, 474A,
476A, 478A, 479A

57 Bankové úvery a výpomoci (r. 58 až r. 61),
v tom:

58 bankové úvery dlhodobé 46XA, 461A

59 bežné bankové úvery 221A, 23X, 231,
232, 46XA, 461A

60 krátkodobé finančné výpomoci 24X, 241, 249,
473A

61 vlastné dlhopisy - 255A

62 Časové rozlíšenie 383, 384
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Vysvetlivky na vyplnenie výkazu

1. V stĺpci „b“ v oboch častiach výkazu sa uvádzajú názvy syntetických účtov podľa účtovej osnovy
pre príslušný subjekt verejnej správy [napríklad opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republi-
ky z 8. augusta 2007 č. MF/016786/2007-31, ktorým sa ustanovujú podrobnosti o postupoch
účtovania a rámcovej účtovej osnove pre rozpočtové organizácie, príspevkové organizácie, štát-
ne fondy, obce a vyššie územné celky (oznámenie č. 419/2007 Z. z.)].

2. V stĺpci „c“ v oboch častiach výkazu sa uvádzajú čísla syntetických účtov a analytických účtov k prí-
slušným syntetickým účtom podľa účtovej osnovy pre príslušný subjekt verejnej správy.

3. V stĺpci „1“ v oboch častiach výkazu sa uvádzajú údaje o vykázaných začiatočných stavoch na
príslušných účtoch subjektu verejnej správy k 1. januáru rozpočtového roka.

4. V stĺpci „2“ v oboch častiach výkazu sa uvádzajú údaje o vykázaných stavoch na príslušných úč-
toch subjektu verejnej správy k 31. marcu, 30. júnu, 30. septembru a k 31. decembru rozpočtové-
ho roka. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú rozpočtové organizácie, príspevkové organizá-
cie, štátne fondy, obce a vyššie územné celky, sa uvedú údaje k 31. marcu, 30. júnu
a 30. septembru; údaje k 31. decembru rozpočtového roka sa predložia v rozsahu účtovného vý-
kazu súvaha z ročnej účtovnej závierky.
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Príloha č. 3  k opatreniu č. MF/20414/2007-31

VZOR

Finančný výkaz o prírastku/úbytku finančných aktív
a finančných pasív podľa sektorov

k ........................................
(v slovenských korunách*)

IČO Mesiac Rok Kód okresu Kód obce

Názov subjektu verejnej správy

Právna forma subjektu verejnej správy

Sídlo subjektu verejnej správy

Ulica a číslo

PSČ Názov obce

Smerové číslo telefónu Číslo telefónu Číslo faxu

e-mailová adresa

Zostavený dňa: Podpisový záznam osoby
zodpovednej za zostavenie
finančného výkazu:

Podpisový záznam štatutárneho orgánu
alebo člena štatutárneho orgánu
subjektu verejnej správy:

*  Pri subjektoch verejnej správy, ktorými sú obce a nimi zriadené rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie, sa údaje uvádzajú v tisícoch
slovenských korún.

FIN 3 – 04



VYBRANÉ AKTÍVA č. r.
Majetkové

cenné
papiere

v tom
Dlhové
cenné

papiere
z toho:

dlhodobé

Poskytnuté
pôžičky

a návratné
finančné

výpomoci

z toho:
dlhodobé

Ostatné
pohľadávky
a poskytnuté
preddavky

akcie z toho:
kótované

podielové
listy

ostatné
majetkové

vklady

a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Stav na začiatku štvrťroka 01
Zvýšenie stavu aktív
(r.03 + r.04 + r.06 + r.10 až r.12) 02

a) nefinančné korporácie 03

b) finančné korporácie 04
z toho:
správcovské spoločnosti 05

c) verejná správa spolu
(r.07 až r. 09) 06

ústredná správa 07

územná samospráva 08
fondy sociálneho poistenia
a zdravotného poistenia 09

d) domácnosti 10
e) neziskové inštitúcie slúžiace

domácnostiam 11

f) zahraničie 12
Zníženie stavu aktív
(r.14 + r.15 + r.17 + r.21 až r.23) 13

a) nefinančné korporácie 14

b) finančné korporácie 15
z toho:
správcovské spoločnosti 16

c) verejná správa spolu
(r.18 až r. 20) 17

ústredná správa 18

územná samospráva 19
fondy sociálneho poistenia
a zdravotného poistenia 20

d) domácnosti 21
e) neziskové inštitúcie slúžiace

domácnostiam 22

f) zahraničie 23

Zmeny v ocenení (+/-) 24

Ostatné zmeny (+/-) 25

Stav na konci štvrťroka 26



VYBRANÉ PASÍVA č. r. Emisia
akcií

Emisia
dlhových
cenných
papierov

z toho:
dlhodobých

Bankové
úvery

z toho:
dlhodobé

Prijaté pôžičky
a návratné

finančné
výpomoci

z toho:
dlhodobé

Ostatné
záväzky
a prijaté

preddavky

a b 21 22 23 24 25 26 27 28
Stav na začiatku štvrťroka 27
Zvýšenie stavu pasív
(r.29 + r.30 + r.32 + r.36 až r.38) 28

a) nefinančné korporácie 29 x x

b) finančné korporácie 30
z toho:
správcovské spoločnosti 31 x x

c) verejná správa spolu
(r.33 až r.35) 32 x x

ústredná správa 33 x x

územná samospráva 34 x x
fondy sociálneho poistenia
a zdravotného poistenia 35 x x

d) domácnosti 36 x x
e) neziskové inštitúcie slúžiace

domácnostiam 37 x x

f) zahraničie 38
Zníženie stavu aktív
(r.40 + r.41 + r.43 + r.47 až r.49) 39

a) nefinančné korporácie 40 x x

b) finančné korporácie 41
z toho:

správcovské spoločnosti 42 x x

c) verejná správa spolu
(r.44 až r.46) 43 x x

ústredná správa 44 x x

územná samospráva 45 x x
fondy sociálneho poistenia
a zdravotného poistenia 46 x x

d) domácnosti 47 x x
e) neziskové inštitúcie slúžiace

domácnostiam 48 x x

f) zahraničie 49
Zmeny v ocenení (+/-) 50
Ostatné zmeny (+/-) 51
Stav na konci štvrťroka 52



Vysvetlivky na vyplnenie výkazu

1. Výkaz sa vypĺňa za všetky subjekty verejnej správy s výnimkou rozpočtových organizácií, obcí
s počtom obyvateľov do 3 000 vrátane a príspevkových organizácií, ktoré nepatria do sektora
verejnej správy (§ 21 ods. 2 zákona č. 523/2004 Z. z.).

2. V riadku 01 sa uvádza stav vybraných aktív v netto hodnote k prvému dňu kalendárneho štvrťroka
v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 1 až 10.

3. V riadkoch 02 až 12 sa uvádza zvýšenie stavu vybraných aktív v štruktúre uvedenej v stĺpcoch
1 až 10 spolu a v členení podľa jednotlivých sektorov [Nariadenie Rady (ES) č. 2223/1996
z 25. júna 1996 o európskom systéme národných a regionálnych účtov v Spoločenstve v platnom
znení (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, 10/zv. 2)].

4. V riadkoch 13 až 23 sa uvádza zníženie stavu vybraných aktív v štruktúre uvedenej v stĺpcoch
1 až 10 spolu a v členení podľa jednotlivých sektorov.

5. V riadku 24 sa uvádza v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 1 až 10 tvorba opravnej položky ako zní-
ženie ocenenia (-) a zrušenie opravnej položky ako zvýšenie ocenenia (+), kurzové rozdiely zis-
kové (+), kurzové rozdiely stratové (-) a zmena hodnoty cenných papierov vyplývajúca z ich pre-
cenenia.

6. V riadku 25 sa uvádza v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 1 až 10 zvýšenie alebo zníženie stavu vy-
braných aktív z dôvodu organizačných zmien, živelných pohrôm, zmeny v metóde účtovania ale-
bo z dôvodu jednostranného odpisu obstarania finančného majetku (napríklad cenných papie-
rov, dlhopisov), pretože dlžník zanikol.

7. V riadku 26 sa uvádza stav vybraných aktív v netto hodnote k poslednému dňu kalendárneho
štvrťroka v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 1 až 10.

8. V stĺpci 10 sa uvádza suma ostatných pohľadávok a poskytnutých preddavkov neuvedených
v stĺpcoch 1, 6 a 8.

9. V riadku 27 sa uvádza stav vybraných pasív k prvému dňu kalendárneho štvrťroka v štruktúre uve-
denej v stĺpcoch 21 až 28.

10. V riadkoch 28 až 38 sa uvádza zvýšenie stavu vybraných pasív v štruktúre uvedenej v stĺpcoch
21 až 28 spolu a v členení podľa jednotlivých sektorov.

11. V riadkoch 39 až 49 sa uvádza zníženie stavu vybraných pasív v štruktúre uvedenej v stĺpcoch
21 až 28 spolu a v členení podľa jednotlivých sektorov.

12. V riadku 50 sa uvádzajú kurzové rozdiely ziskové (+) a kurzové rozdiely stratové (-) v štruktúre
uvedenej v stĺpcoch 21 až 28.

13. V riadku 51 sa uvádza v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 21 až 28 zvýšenie alebo zníženie stavu vy-
braných pasív z dôvodu organizačných zmien, živelných pohrôm, zmeny v metóde účtovania ale-
bo z dôvodu jednostranného odpisu obstarania finančného majetku (napríklad cenných papie-
rov, dlhopisov), pretože majiteľ (držiteľ) zanikol.

14. V riadku 52 sa uvádza stav vybraných pasív k poslednému dňu kalendárneho štvrťroka v štruktúre
uvedenej v stĺpcoch 21 až 28.

15. Stĺpec 21 sa vypĺňa len za Slovenskú konsolidačnú, a. s. a zdravotné poisťovne.

16. V stĺpci 28 sa uvádza suma ostatných záväzkov a prijatých preddavkov neuvedených v stĺpcoch
21, 22, 24 a 26.

17. Výkaz sa predkladá aj v prípade vykazovania nulových hodnôt.
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Príloha č. 4  k opatreniu č. MF/20414/2007-31

VZOR

Finančný výkaz o členení finančných aktív a finančných pasív podľa sektorov
k ........................................

(v slovenských korunách*)

IČO Mesiac Rok Kód okresu Kód obce

Názov subjektu verejnej správy

Právna forma subjektu verejnej správy

Sídlo subjektu verejnej správy

Ulica a číslo

PSČ Názov obce

Smerové číslo telefónu Číslo telefónu Číslo faxu

e-mailová adresa

Zostavený dňa: Podpisový záznam osoby
zodpovednej za zostavenie
finančného výkazu:

Podpisový záznam štatutárneho orgánu
alebo člena štatutárneho orgánu
subjektu verejnej správy:

*  Pri subjektoch verejnej správy, ktorými sú obce a nimi zriadené rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie, sa údaje uvádzajú v tisícoch
slovenských korún.

FIN 4 – 01



VYBRANÉ AKTÍVA č. r.
Majetkové

cenné
papiere

v tom
Dlhové
cenné

papiere
z toho:

dlhodobé

Poskytnuté
pôžičky

a návratné
finančné

výpomoci

z toho:
dlhodobé

Ostatné
pohľadávky
a poskytnuté
preddavky

akcie z toho:
kótované

podielové
listy

ostatné
majetkové

vklady

a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Stav k 1. januáru spolu
(r.02 + r.03 + r.05 + r.09 až r.11) 01

a) nefinančné korporácie 02
b) finančné korporácie 03

z toho:
správcovské spoločnosti 04

c) verejná správa spolu
(r.06 až r.08) 05

ústredná správa 06
územná samospráva 07
fondy sociálneho poistenia
a zdravotného poistenia 08

d) domácnosti 09
e) neziskové inštitúcie slúžiace

domácnostiam 10

f) zahraničie 11
Zvýšenie stavu aktív (+) 12
Zníženie stavu aktív (-) 13
Zmeny v ocenení (+/-) 14
Ostatné zmeny (+/-) 15
Stav k 31. decembru spolu
(r.17 + r.18 + r.20 + r.24 až r.26) 16

a) nefinančné korporácie 17
b) finančné korporácie 18

z toho:
správcovské spoločnosti 19

c) verejná správa spolu
(r.21 až r.23) 20

ústredná správa 21
územná samospráva 22
fondy sociálneho poistenia
a zdravotného poistenia 23

d) domácnosti 24
e) neziskové inštitúcie slúžiace

domácnostiam 25

f) zahraničie 26



VYBRANÉ PASÍVA č. r. Emisia
akcií

Emisia
dlhových
cenných
papierov

z toho:
dlhodobých

Bankové
úvery

z toho:
dlhodobé

Prijaté pôžičky
a návratné

finančné
výpomoci

z toho:
dlhodobé

Ostatné
záväzky
a prijaté

preddavky

a b 21 22 23 24 25 26 27 28
Stav k 1. januáru spolu
(r.28 + r.29 + r.31 + r.35 až r.37) 27

a) nefinančné korporácie 28 x x
b) finančné korporácie 29

z toho:
správcovské spoločnosti 30 x x

c) verejná správa spolu
(r. 32 až r.34) 31 x x

ústredná správa 32 x x
územná samospráva 33 x x
fondy sociálneho poistenia
a zdravotného poistenia 34 x x

d) domácnosti 35 x x
e) neziskové inštitúcie slúžiace

domácnostiam 36 x x

f) zahraničie 37
Zvýšenie stavu pasív (+) 38
Zníženie stavu pasív (-) 39
Zmeny v ocenení (+/-) 40
Ostatné zmeny (+/-) 41
Stav k 31. decembru spolu
(r.43 + r.44 + r.46 + r.50 až r.52) 42

a) nefinančné korporácie 43 x x
b) finančné korporácie 44

z toho:
správcovské spoločnosti 45 x x

c) verejná správa spolu
(r.47 až r.49) 46 x x

ústredná správa 47 x x
územná samospráva 48 x x
fondy sociálneho poistenia
a zdravotného poistenia 49 x x

d) domácnosti 50 x x
e) neziskové inštitúcie slúžiace

domácnostiam 51 x x

f) zahraničie 52



Vysvetlivky na vyplnenie výkazu

1. Výkaz sa vypĺňa za všetky subjekty verejnej správy s výnimkou rozpočtových organizácií, obcí
s počtom obyvateľov do 3 000 vrátane a príspevkových organizácií, ktoré nepatria do sektora
verejnej správy (§ 21 ods. 2 zákona č. 523/2004 Z. z.).

2. V riadkoch 01 až 11 sa uvádza stav vybraných aktív v netto hodnote k 1. januáru rozpočtového
roka v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 1 až 10 spolu a v členení podľa jednotlivých sektorov [Naria-
denie Rady (ES) č. 2223/1996 z 25. júna 1996 o európskom systéme národných a regionál-
nych účtov v Spoločenstve v platnom znení (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, 10/zv. 2)].

3. V riadku 12 sa uvádza zvýšenie stavu vybraných aktív v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 1 až 10
v priebehu rozpočtového roka.

4. V riadku 13 sa uvádza zníženie stavu vybraných aktív v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 1 až 10
v priebehu rozpočtového roka.

5. V riadku 14 sa uvádza v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 1 až 10 tvorba opravnej položky ako zní-
ženie ocenenia (-), zrušenie opravnej položky ako zvýšenie ocenenia (+), kurzové rozdiely zisko-
vé (+), kurzové rozdiely stratové (-) a zmena hodnoty cenných papierov vyplývajúca z ich prece-
nenia.

6. V riadku 15 sa uvádza v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 1 až 10 zvýšenie/zníženie stavu vybraných
aktív z dôvodu organizačných zmien, živelných pohrôm, zmeny v metóde účtovania alebo z dô-
vodu jednostranného odpisu obstarania finančného majetku (napríklad cenných papierov, dlho-
pisov), pretože dlžník zanikol.

7. V riadkoch 16 až 26 sa uvádza stav vybraných aktív v netto hodnote k 31. decembru rozpočtové-
ho roka v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 1 až 10 spolu a v členení podľa jednotlivých sektorov.

8. V stĺpci 10 sa uvádza suma ostatných pohľadávok a poskytnutých preddavkov neuvedených
v stĺpcoch 1, 6 a 8.

9. V riadkoch 27 až 37 sa uvádza stav vybraných pasív k 1. januáru rozpočtového roka v štruktúre
uvedenej v stĺpcoch 21 až 28 spolu a v členení podľa jednotlivých sektorov.

10. V riadku 38 sa uvádza zvýšenie stavu vybraných pasív v priebehu rozpočtového roka v štruktúre
uvedenej v stĺpcoch 21 až 28.

11. V riadku 39 sa uvádza zníženie stavu vybraných pasív v priebehu rozpočtového roka v štruktúre
uvedenej v stĺpcoch 21 až 28.

12. V riadku 40 sa uvádzajú kurzové rozdiely ziskové (+) a kurzové rozdiely stratové (-) v štruktúre
uvedenej v stĺpcoch 21 až 28.

13. V riadku 41 sa uvádza v štruktúre uvedenej v stĺpcoch 21 až 28 zvýšenie alebo zníženie stavu vy-
braných pasív z dôvodu organizačných zmien, živelných pohrôm, zmeny v metóde účtovania ale-
bo z dôvodu jednostranného odpisu obstarania finančného majetku (napríklad cenných papie-
rov, dlhopisov), pretože majiteľ (držiteľ) zanikol.

14. V riadkoch 42 až 52 sa uvádza stav vybraných pasív k 31. decembru rozpočtového roka v štruk-
túre uvedenej v stĺpcoch 21 až 28 spolu a v členení podľa jednotlivých sektorov.

15. Stĺpec 21 sa vypĺňa len za Slovenskú konsolidačnú, a. s. a zdravotné poisťovne.

16. V stĺpci 28 sa uvádza suma ostatných záväzkov a prijatých preddavkov neuvedených v stĺpcoch
21, 22, 24 a 26.

17. Výkaz sa predkladá aj v prípade vykazovania nulových hodnôt.
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Príloha č. 5 k opatreniu č. MF/20414/2007-31

VZOR

Finančný výkaz o štruktúre dlhu subjektu verejnej správy
podľa rezidentov a meny

k ........................................
(v slovenských korunách*)

IČO Mesiac Rok Kód okresu Kód obce

Názov subjektu verejnej správy

Právna forma subjektu verejnej správy

Sídlo subjektu verejnej správy

Ulica a číslo

PSČ Názov obce

Smerové číslo telefónu Číslo telefónu Číslo faxu

e-mailová adresa

Zostavený dňa: Podpisový záznam osoby
zodpovednej za zostavenie
finančného výkazu:

Podpisový záznam štatutárneho orgánu
alebo člena štatutárneho orgánu
subjektu verejnej správy:

*  Pri subjektoch verejnej správy, ktorými sú obce a nimi zriadené rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie, sa údaje uvádzajú v tisícoch
slovenských korún.
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Štruktúra dlhu subjektu verejnej správy
podľa rezidentov a meny č. r. Bankové úvery

Emitované
dlhopisy

a zmenky

Investičné
dodávateľské

úvery
Ostatné
pôžičky

Finančný
lízing

a b 1 2 3 4 5

Dlh subjektu verejnej správy na konci štvrťroka spolu
(r. 02 + r. 08) 01

Tuzemskí veritelia (r. 03 až r. 07) 02

v tom: SKK 03

EUR 04

USD 05

JPY 06

iná mena 07

Zahraniční veritelia (r. 09 až r. 13) 08

v tom: SKK 09

EUR 10

USD 11

JPY 12

iná mena 13



Vysvetlivky na vyplnenie výkazu

1. Výkaz sa vypĺňa za všetky subjekty verejnej správy vrátane Agentúry pre riadenie dlhu a likvidity,
s výnimkou rozpočtových organizácií, obcí s počtom obyvateľov do 3 000 vrátane, príspevko-
vých organizácií, ktoré nepatria do sektora verejnej správy (§ 21 ods. 2 zákona č. 523/2004
Z. z.) a s výnimkou Úradu pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou, Ústavu pamäti národa a Slo-
venského národného strediska pre ľudské práva.

2. V riadku 01 sa uvádza výška dlhu subjektu verejnej správy na konci kalendárneho štvrťroka v me-
novitej hodnote dlhu, ktorou je nesplatená hodnota zo zmluvne dohodnutej istiny. Ak je dlh v cu-
dzej mene, prepočíta sa na slovenské koruny kurzom Národnej banky Slovenska platným v po-
sledný pracovný deň kalendárneho štvrťroka.

3. V riadkoch 02 až 07 sa uvádza výška dlhu subjektu verejnej správy voči tuzemským veriteľom
podľa jednotlivých mien prepočítaná na slovenské koruny kurzom Národnej banky Slovenska
platným v posledný pracovný deň kalendárneho štvrťroka.

4. V riadkoch 08 až 13 sa uvádza výška dlhu subjektu verejnej správy voči zahraničným veriteľom
podľa jednotlivých mien prepočítaná na slovenské koruny kurzom Národnej banky Slovenska
platným v posledný pracovný deň kalendárneho štvrťroka.

5. V stĺpci 1 sa uvádza výška bankových úverov poskytnutých priamo subjektu verejnej správy.

6. V stĺpci 3 sa uvádza výška ostatných dlhodobých záväzkov súvisiacich s dodávkou investícií.

7. V stĺpci 4 sa uvádza výška návratných finančných výpomocí, úverov od zahraničných vlád [opat-
renie Ministerstva financií Slovenskej republiky z 8. decembra 2004 č. MF/010175/2004-42
(oznámenie č. 690/2004 Z. z.) v znení opatrenia z 28. marca 2006 č. MF/008978/2006-421
(oznámenie č. 178/2006 Z. z.)] a ostatných nebankových pôžičiek s výnimkou investičných do-
dávateľských úverov a finančného lízingu.

8. Údaje v stĺpcoch 1 až 5 sa uvádzajú bez záväzkov z úrokov.

9. Výkaz sa predkladá aj v prípade vykazovania nulových hodnôt.
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Príloha č. 6  k opatreniu č. MF/20414/2007-31

VZOR

Finančný výkaz o štruktúre dlhu subjektu verejnej správy
podľa splatnosti

k ........................................
(v slovenských korunách*)

IČO Mesiac Rok Kód okresu Kód obce

Názov subjektu verejnej správy

Právna forma subjektu verejnej správy

Sídlo subjektu verejnej správy

Ulica a číslo

PSČ Názov obce

Smerové číslo telefónu Číslo telefónu Číslo faxu

e-mailová adresa

Zostavený dňa: Podpisový záznam osoby
zodpovednej za zostavenie
finančného výkazu:

Podpisový záznam štatutárneho orgánu
alebo člena štatutárneho orgánu
subjektu verejnej správy:

*  Pri subjektoch verejnej správy, ktorými sú obce a nimi zriadené rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie, sa údaje uvádzajú v tisícoch
slovenských korún.
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Štruktúra dlhu subjektu verejnej správy
podľa splatnosti č. r.

Bankové úvery Emitované dlhopisy
a zmenky

Investičné
dodávateľské úvery Ostatné pôžičky Finančný lízing

Tuzemskí
veritelia

Zahraniční
veritelia

Tuzemskí
veritelia

Zahraniční
veritelia

Tuzemskí
veritelia

Zahraniční
veritelia

Tuzemskí
veritelia

Zahraniční
veritelia

Tuzemskí
veritelia

Zahraniční
veritelia

a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Dlh subjektu verejnej správy k 31. decembru
spolu 01

Dlh subjektu verejnej správy podľa pôvodnej
splatnosti (r. 03 až 09)x) 02

v tom: do 1 roka vrátane 03
1 až 5 rokov vrátane 04
5 až 7 rokov vrátane 05
7 až 10 rokov vrátane 06
10 až 15 rokov vrátane 07
15 až 29 rokov vrátane 08
29 rokov a viac 09

Dlh subjektu verejnej správy podľa
zostávajúcej splatnosti (r. 11 až 17)xx) 10

v tom: do 1 roka vrátane 11
1 až 5 rokov vrátane 12
5 až 7 rokov vrátane 13
7 až 10 rokov vrátane 14
10 až 15 rokov vrátane 15
15 až 29 rokov vrátane 16
29 rokov a viac 17

x) Údaje v riadku 02 sa rovnajú údajom v riadku 01.
xx) Údaje v riadku 10 sa rovnajú údajom v riadku 01.



Vysvetlivky na vyplnenie výkazu

1. Výkaz sa vypĺňa za všetky subjekty verejnej správy vrátane Agentúry pre riadenie dlhu a likvidity,
s výnimkou rozpočtových organizácií, obcí s počtom obyvateľov do 3 000 vrátane, príspevko-
vých organizácií, ktoré nepatria do sektora verejnej správy (§ 21 ods. 2 zákona č. 523/2004
Z. z.) a s výnimkou Úradu pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou, Ústavu pamäti národa a Slo-
venského národného strediska pre ľudské práva.

2. V riadku 01 sa uvádza výška dlhu subjektu verejnej správy k 31. decembru rozpočtového roka
v menovitej hodnote, ktorou je nesplatená hodnota zo zmluvne dohodnutej istiny. Ak je dlh v cu-
dzej mene, prepočíta sa na slovenské koruny kurzom Národnej banky Slovenska platným v po-
sledný pracovný deň kalendárneho roka.

3. V riadkoch 02 až 09 sa uvádza výška dlhu subjektu verejnej správy podľa pôvodnej splatnosti,
ktorou je splatnosť dohodnutá v zmluve alebo v emisných podmienkach spolu a v štruktúre podľa
vymedzených časových intervalov pôvodnej splatnosti.

4. V riadkoch 10 až 17 sa uvádza výška dlhu subjektu verejnej správy podľa zostávajúcej splatnosti,
ktorou je čas zostávajúci do skončenia pôvodnej splatnosti spolu a v štruktúre podľa vymedzených
časových intervalov zostávajúcej splatnosti.

5. V stĺpcoch 1 a 2 sa uvádza výška bankových úverov poskytnutých tuzemskými veriteľmi a zahra-
ničnými veriteľmi priamo subjektu verejnej správy.

6. V stĺpcoch 5 a 6 sa uvádza výška ostatných dlhodobých záväzkov súvisiacich s dodávkou investí-
cií.

7. V stĺpcoch 7 a 8 sa uvádza výška návratných finančných výpomocí, úverov od zahraničných vlád
[opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky z 8. decembra 2004 č. MF/010175/2004-42
(oznámenie č. 690/2004 Z. z.) v znení opatrenia z 28. marca 2006 č. MF/008978/2006-421
(oznámenie č. 178/2006 Z. z.)] a ostatných nebankových pôžičiek s výnimkou investičných dodáva-
teľských úverov a finančného lízingu.

8. Údaje v stĺpcoch 1 až 10 sa uvádzajú bez záväzkov z úrokov.

9. Výkaz sa predkladá aj v prípade vykazovania nulových hodnôt.
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55

Metodické usmernenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky z 15. novembra 2007

k postupu pri aplikácii § 2 opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky
z 8. novembra 2007 č. MF/20414/2007-31, ktorým sa ustanovuje usporiadanie,

obsahové vymedzenie, spôsob, termín a miesto predkladania informácií z účtovníctva
a údajov potrebných na účely hodnotenia plnenia rozpočtu verejnej správy

Referent: Ing. Čevelová, tel. 02/59583205 k časti I., IV. a V. Číslo: MF/28525/2007-311
Ing. Šedivý, CSc., tel. 02/59583247 k časti I., IV. a V.
RNDr. Machová, tel. 02/57262706 k časti II. (za Štátnu pokladnicu)
Ing. Sasinková, tel. 02/57262707 k časti II. (za Štátnu pokladnicu)
Ing. Orlíková, tel. 02/59278414 k časti III. (za DataCentrum)

V záujme jednotného postupu subjektov verejnej správy pri predkladaní údajov finančných výka-
zov a účtovných výkazov (ďalej len „požadované údaje“) do informačného systému Štátnej pokladni-
ce a DataCentra vydáva Ministerstvo financií Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“) toto
metodické usmernenie.

I.

Postup pri predkladaní požadovaných údajov do informačného systému
Štátnej pokladnice a DataCentra

1.1. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú štátne rozpočtové organizácie a štátne
príspevkové organizácie

1.1.1. Na úrovni klienta Štátnej pokladnice, ktorým je štátna rozpočtová organizácia vrátane
rozpočtovej kapitoly ako rozpočtovej organizácie a štátna príspevková organizácia,
sa požadované údaje vkladajú do informačného systému Štátnej pokladnice (ďalej len
„informačný systém pokladnice“) podľa príručky užívateľa MPD – Modul na prenos dát
modulu Výkazníctvo1). Jedno vyhotovenie finančných výkazov a účtovných výkazov
(ďalej len „výkazy“) podpísané štatutárnym orgánom štátnej rozpočtovej organizácie
a štátnej príspevkovej organizácie sa predloží zriaďovateľovi v ním určenom termíne.

1.1.2. Na úrovni správcu rozpočtovej kapitoly sa skontroluje, či požadované údaje vložené
rozpočtovými organizáciami a príspevkovými organizáciami v jej pôsobnosti súhlasia
s výkazmi, ktoré tieto organizácie predložili. Odsúhlasenie údajov sa potvrdí Štátnej
pokladnici postupom podľa príručky užívateľa Schvaľovanie správnosti údajov modulu
Výkazníctvo. Súhrnné výkazy rozpočtovej kapitoly vyhotovené správcom v module Vý-
kazníctvo a podpísané štatutárnym zástupcom rozpočtovej kapitoly sa odovzdajú mi-
nisterstvu v určených termínoch.2) Na úrovni Štátnej pokladnice sa vyhotovia súhrnné
výkazy za štátne rozpočtové organizácie a štátne príspevkové organizácie v Sloven-
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1) Príručky pre užívateľov informačného systému Štátnej pokladnice sú uložené na webovej stránke Štátnej pokladnice
www.pokladnica.sk v záložke Servis pre klientov, Výkazníctvo, Príručky.

2) § 3 opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky z 8. novembra 2007 č. MF/20414/2007-31, ktorým sa
ustanovuje usporiadanie, obsahové vymedzenie, spôsob, termín a miesto predkladania informácií z účtovníctva
a údajov potrebných na účely hodnotenia plnenia rozpočtu verejnej správy.



skej republike do troch pracovných dní po potvrdení správnosti nahraných údajov po-
slednou rozpočtovou kapitolou.

1.2. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú vyššie územné celky a nimi zriadené
rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie

Na úrovni klienta Štátnej pokladnice, ktorým je vyšší územný celok, sa požadované údaje za vlast-
né rozpočtové hospodárenie a za rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie zriadené vyš-
ším územným celkom vkladajú do informačného systému pokladnice podľa príručky užívateľa MPD –
Modul na prenos dát modulu Výkazníctvo. Kontrola požadovaných údajov vložených za rozpočtové
organizácie a príspevkové organizácie zriadené vyšším územným celkom sa vykoná porovnaním s vý-
kazmi predloženými týmito organizáciami v jednom vyhotovení podpísanom štatutárnym orgánom or-
ganizácie zriaďovateľovi v ním určenom termíne. Odsúhlasenie údajov sa potvrdí Štátnej pokladnici
postupom podľa príručky užívateľa Schvaľovanie správnosti údajov modulu Výkazníctvo. Súhrnné vý-
kazy za vyšší územný celok a ním zriadené rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie vyho-
tovené úradom samosprávneho kraja v module Výkazníctvo a podpísané predsedom samosprávneho
kraja sa odovzdajú ministerstvu v určených termínoch2). Na úrovni Štátnej pokladnice sa vyhotovia
súhrnné výkazy za vyššie územné celky a nimi zriadené rozpočtové organizácie a príspevkové
organizácie v Slovenskej republike do troch pracovných dní po potvrdení správnosti vložených
údajov posledným vyšším územným celkom.

1.3. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú obce a nimi zriadené rozpočtové organi-
zácie a príspevkové organizácie

1.3.1. Na úrovni obce sa požadované údaje za obec a za ňou zriadené rozpočtové organi-
zácie a príspevkové organizácie predložia na dátovom nosiči a jedno vyhotovenie opi-
su výkazov podpísané štatutárnym zástupcom obce príslušnému metodikovi na
daňovom úrade v týchto termínoch: za I., II. a III. štvrťrok do 20 dní po skončení prísluš-
ného obdobia a za IV. štvrťrok do 1. februára nasledujúceho rozpočtového roka. Na
úrovni metodika daňového úradu sa vykoná kontrola výkazových väzieb jednotným
programom zabezpečeným ministerstvom, zapísanie požadovaných údajov na dátový
nosič alebo do súborov pre zaslanie e-mailom a zabezpečí sa predloženie požadova-
ných údajov DataCentru písomne na adresu DataCentrum, Cintorínska 5, 814 88 Brati-
slava, alebo e-mailom na adresu obce@datacentrum.sk v týchto termínoch: za I., II. a III.
štvrťrok do 25 dní a za IV. štvrťrok do 33 dní po skončení príslušného obdobia. Písomné
vyhotovenie výkazov podpísané štatutárnym zástupcom obce, ňou zriadených rozpoč-
tových organizácií a príspevkových organizácií sa vráti obci pri predkladaní výkazov
za ďalšie predkladacie obdobie.

1.3.2. Na úrovni DataCentra sa vyhotovia sumárne výkazy obcí a nimi zriadených rozpočto-
vých organizácií a sumárne výkazy príspevkových organizácií obcí v Slovenskej repub-
like a odovzdajú sa ministerstvu v určených termínoch2). Následne sa súbory sumárnych
výkazov za obce v Slovenskej republike a nimi zriadené rozpočtové organizácie a prí-
spevkové organizácie prenesú v .csv štruktúre do informačného systému pokladnice.

1.4. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú verejné vysoké školy

1.4.1. Na úrovni klienta Štátnej pokladnice, ktorým je verejná vysoká škola, sa požadované
údaje vkladajú do informačného systému pokladnice podľa príručky užívateľa MPD –
Modul na prenos dát modulu Výkazníctvo. Súčasne sa výkazy podpísané štatutárnym
orgánom verejnej vysokej školy predložia Ministerstvu školstva Slovenskej republiky
v ním určenom termíne a počte vyhotovení.
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1.4.2. Na úrovni Ministerstva školstva Slovenskej republiky sa požadované údaje vložené jed-
notlivými verejnými vysokými školami do informačného systému pokladnice odsúhlasia
s výkazmi podpísanými ich štatutárnym orgánom a skontrolujú sa transferové vzťahy
k jednotlivým verejným vysokým školám. Odsúhlasenie údajov podľa príručky užívateľa
Schvaľovanie správnosti údajov modulu Výkazníctvo1) sa potvrdí Štátnej pokladnici.
Následne sa na úrovni Ministerstva školstva Slovenskej republiky vyhotovia súhrnné vý-
kazy za verejné vysoké školy v Slovenskej republike a odovzdajú sa ministerstvu
v určených termínoch2).

1.5. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú zdravotné poisťovne

1.5.1. Na úrovni klienta Štátnej pokladnice, ktorým je zdravotná poisťovňa, sa požadované
údaje vkladajú do informačného systému pokladnice podľa príručky užívateľa MPD –
Modul na prenos dát modulu Výkazníctvo. Štátnou pokladnicou vyhotovené výkazy sa
zašlú jednotlivým zdravotným poisťovniam na odsúhlasenie. Po skontrolovaní vlože-
ných údajov sa Štátnej pokladnici potvrdí ich správnosť podľa príručky užívateľa Schva-
ľovanie správnosti údajov modulu Výkazníctvo1) a súčasne sa výkazy podpísané
štatutárnym orgánom zdravotnej poisťovne predložia Ministerstvu zdravotníctva Slo-
venskej republiky v ním určenom termíne a počte vyhotovení.

1.5.2. Na úrovni Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky sa požadované údaje vlože-
né jednotlivými zdravotnými poisťovňami odsúhlasia s výkazmi podpísanými ich štatu-
tárnym orgánom. Štátnou pokladnicou vyhotovené súhrnné výkazy za zdravotné
poisťovne v Slovenskej republike sa odovzdajú Ministerstvu zdravotníctva Slovenskej
republiky a ministerstvu v určených termínoch2).

1.6. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú štátne fondy, Fond národného majetku
Slovenskej republiky, Slovenský pozemkový fond, Sociálna poisťovňa, Úrad
pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou, Slovenská konsolidačná, a. s., Slo-
venský rozhlas a Slovenská televízia

Na úrovni klienta Štátnej pokladnice, ktorým je štátny fond, Fond národného majetku Slovenskej re-
publiky, Slovenský pozemkový fond, Sociálna poisťovňa, Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostli-
vosťou, Slovenská konsolidačná, a. s., Slovenský rozhlas a Slovenská televízia, sa požadované údaje
vkladajú do informačného systému pokladnice podľa príručky užívateľa MPD – Modul na prenos dát
modulu Výkazníctvo. Štátnou pokladnicou vyhotovené výkazy sa zašlú jednotlivým klientom na odsú-
hlasenie. Po skontrolovaní vložených údajov sa Štátnej pokladnici potvrdí ich správnosť podľa príruč-
ky užívateľa Schvaľovanie správnosti údajov modulu Výkazníctvo1). Štátnou pokladnicou vyhotovené
výkazy subjektu verejnej správy podľa prvej vety podpísané jeho štatutárnym orgánom sa odovzdajú
ministerstvu v určených termínoch2).

1.7. Za subjekty verejnej správy, ktorými sú Ústav pamäti národa a Slovenské ná-
rodné stredisko pre ľudské práva

Požadované údaje sa Štátnej pokladnici predkladajú elektronicky na adresu meno.priezvis-
ko@pokladnica.sk, kde „meno.priezvisko“ je meno a priezvisko zodpovedného pracovníka Štátnej
pokladnice. Na úrovni Štátnej pokladnice sa údaje vkladajú do informačného systému pokladnice.
Štátnou pokladnicou vyhotovené výkazy sa zašlú subjektom verejnej správy uvedeným v záhlaví tohto
bodu na odsúhlasenie. Po odsúhlasení na úrovni Štátnej pokladnice podľa príručky užívateľa Schva-
ľovanie správnosti údajov modulu Výkazníctvo1) sa výkazy podpísané štatutárnym orgánom subjektu
verejnej správy uvedeného v záhlaví tohto bodu odovzdajú ministerstvu v určených termínoch2).
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II.

Spracovanie výkazov v informačnom systéme Štátnej pokladnice3)

2.1. Štruktúra viet súborov požadovaných údajov odovzdávaných
do informačného systému pokladnice

Pre odovzdávanie požadovaných údajov je potrebné dodržať nasledovné pravidlá pre štruktúry
predkladaných súborov:

Súbory sú typu .csv [z angl. Comma separated value – hodnoty oddelené znakom, konkrétne bod-
kočiarkou (;)]. To znamená, že nejde o súbory s pevnou dĺžkou vety a pevnou pozíciou polí. Platí však,
že hodnoty polí v jednotlivých záznamoch sú oddelené bodkočiarkou. Súbory typu .csv je možné pre-
zerať v prehliadači textových súborov (Notepad, WordPad) alebo v programe MS Excel (neodporú-
ča sa bez uloženia pôvodného súboru vzhľadom na možnosť straty vedúcich núl a možnosť
zaokrúhlenia halierov).

Súbory sa odovzdávajú, načítajú a spracovávajú prostredníctvom Portálu Štátnej pokladnice pre
klientov v informačnom systéme pokladnice. Portál predstavuje prístup klienta do systému prostredníc-
tvom internetovej siete. Pri načítaní do informačného systému pokladnice súbory prechádzajú vstup-
nou kontrolou, ktorá je podmienkou možnosti ich uloženia v tomto systéme. Časť kontrolných mecha-
nizmov je popísaná v časti 2.3. Splnením povinnosti nahrať požadované údaje sa rozumie pre všetky
odovzdané súbory dosiahnutie statusu:

a) pri prvotných vstupných kontrolách:
Stav spracovania „Kontrolovanie“ Status text „Úspešne“ Status správa „Kontrola prvotnými
vstupnými kontrolami“

b) po uložení a spracovaní načítaného súboru:
Stav spracovania „Spracovanie“ Status text „Úspešne“ Status správa „Všetky IDoc úspešne
spracované“.

Vzory jednotlivých druhov súborov sú dostupné na internetovej stránke Štátnej pokladnice v časti
Servis pre klientov – Výkazníctvo – Predpisy. V týchto súboroch prvých 20 riadkov predstavuje kon-
krétny popis štruktúry súboru, samotná údajová časť sa začína na 21. riadku. Pre názornosť sú prvé
riadky údajovej časti vyplnené fiktívnymi údajmi.

Názov súboru môže byť ľubovoľný, identifikácia súboru k jednotlivým typom údajov a generova-
nie systémového názvu prebieha interaktívne prostredníctvom Portálu v procese prenosu súboru od
klienta do systému Štátnej pokladnice.

Vo vzorových súboroch aj v načítavaných súboroch môže prvých 20 riadkov obsahovať ľubovoľ-
né textové údaje, napr. pôvodné vysvetlivky. Samotné údaje vkladané do informačného systému pok-
ladnice sa začínajú na 21. riadku.

Všetky údaje sa odovzdávajú v slovenských korunách na dve desatinné miesta. Desatinné miesta
sa oddeľujú čiarkou (,).
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3) Ide o výkazy štátnych rozpočtových organizácií a štátnych príspevkových organizácií, štátnych fondov, vyšších
územných celkov a nimi zriadených rozpočtových organizácií a príspevkových organizácií, Fondu národného ma-
jetku Slovenskej republiky, Slovenského pozemkového fondu, Sociálnej poisťovne, zdravotných poisťovní, Úradu
pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou, verejných vysokých škôl, Slovenskej konsolidačnej, a. s., Ústavu pamäti
národa, Slovenského národného strediska pre ľudské práva, Slovenského rozhlasu a Slovenskej televízie.



Údaje pre zostavenie výkazu Finančný výkaz o plnení rozpočtu subjektu verejnej správy FIN 1 – 04

Príjmy a Výdavky rozpočtu subjektu verejnej správy

Pole Význam

Kapitola kód kapitoly štátneho rozpočtu, štátneho fondu, vyššieho územného celku, fondu
sociálneho poistenia a zdravotného poistenia, verejnej vysokej školy alebo ostatného
subjektu verejnej správy podľa rozpočtovej klasifikácie v zmysle opatrenia MF SR
č. MF/010175/2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia
MF SR č. MF/008978/2006-421 z 28. marca 2006 (FS 3/2006). Napr.:
01 – Kancelária Národnej rady Slovenskej republiky,
85 – Štátny environmentálny fond,
101 – Bratislavský samosprávny kraj,
300 – Sociálna poisťovňa,
401 – Všeobecná zdravotná poisťovňa, a. s.,
110 – verejná vysoká škola,
600 – Fond národného majetku Slovenskej republiky,
900 – Slovenský pozemkový fond,
120 – ÚpDnZS, ÚPN, SNSLP, Slovenská konsolidačná, a. s., SRo, STV

ID klient/Organizacia
ICO

číslo klienta vygenerované systémom Štátnej pokladnice resp. IČO organizácie na
8 znakov doplnené zľava nulami

Kalendarny den deň, ku ktorému sa vzťahujú údaje výkazu v tvare RRRRMMDD
(napr. 20080331 = 31. marec 2008)

Synteticky ucet pre štátne rozpočtové organizácie:
syntetický účet na 3 znaky podľa Rámcovej účtovej osnovy pre rozpočtové
organizácie, príspevkové organizácie, štátne fondy, obce a vyššie územné celky
a odporučeného analytického členenia v časti 2.5., alebo číslo mimorozpočtového
účtu podľa prílohy č. 3 k Príručke na zostavenie návrhu rozpočtu verejnej správy na
roky 2008 až 2010 (FS 3/2007);
pre ostatné subjekty verejného rozpočtu:
znaky:
PRI – pre všetky príjmové podpoložky ekonomickej klasifikácie,
VYD – pre všetky výdavkové podpoložky ekonomickej klasifikácie

Funkc.klasifikacia funkčná klasifikácia podľa klasifikácie v zmysle vyhlášky Štatistického úradu SR
č. 195/2003 Z. z. bez bodiek v tvare SY1 až SY4 analytickej evidencie na 5 znakov
doplnená sprava nulami

Ekon.klasifikacia ekonomická klasifikácia rozpočtovej klasifikácie – opatrenie MF SR č. MF/010175/
2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia MF SR č. MF/008978/
2006-421 z 28. marca 2006 (FS 3/2006) v tvare SY5 a SY6 analytickej evidencie
na 6 znakov doplnená sprava nulami

Progr.struktura kód programu, podprogramu, projektu/prvku podľa FS 4/2004 Metodický pokyn
č. 5238/2004 a Dodatku č. 1 FS 3/2006 v tvare SY8 až SY10 analytickej evidencie
na 7 znakov doplnený sprava nulami

Zdroj SR/Zdroj VUC kód zdroja FS 3/2007 – 1) v štátnom rozpočte resp. 2) v rozpočtoch obcí a vyšších
územných celkov v tvare SY7 na maximálne 4 znaky

Schval.rozpocet hodnota schváleného rozpočtu

Rozpocet po zmenach hodnota rozpočtu po zmenách

Skutocnost k ... skutočnosť k vykazovanému dňu
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Údaje pre zostavenie výkazu Štvrťročný finančný výkaz o vybraných údajoch z aktív a pasív
subjektu verejnej správy FIN 2 – 04

Vybrané údaje z aktív a pasív subjektu verejnej správy

Pole Význam

Kapitola kód kapitoly štátneho rozpočtu, štátneho fondu, vyššieho územného celku, fondu so-
ciálneho poistenia a zdravotného poistenia, verejnej vysokej školy alebo ostatného
subjektu verejnej správy podľa rozpočtovej klasifikácie v zmysle opatrenia MF SR
č. MF/010175/2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia
MF SR č. MF/008978/2006-421 z 28. marca 2006 (FS 3/2006). Napr.:
01 – Kancelária Národnej rady Slovenskej republiky,
85 – Štátny environmentálny fond,
101 – Bratislavský samosprávny kraj,
300 – Sociálna poisťovňa,
401 – Všeobecná zdravotná poisťovňa, a. s.,
110 – verejná vysoká škola,
600 – Fond národného majetku Slovenskej republiky,
900 – Slovenský pozemkový fond,
120 – ÚpDnZS, ÚPN, SNSLP, Slovenská konsolidačná, a. s., SRo, STV

ID klient/Organizacia
ICO

číslo klienta vygenerované systémom Štátnej pokladnice resp. IČO organizácie na
8 znakov doplnené zľava nulami

Kalendarny den deň, ku ktorému sa vzťahujú údaje výkazu v tvare RRRRMMDD
(napr. 20080331 = 31. marec 2008)

Poloz.vykazu VAP klienti/organizácie odovzdávajúce údaje v štruktúre uvedenej:
v časti 1 = A1XX, kde XX je číslo riadku 1.1. Vybrané aktíva resp.

= P1XX, kde XX je číslo riadku 1.2. Vybrané pasíva;
v časti 2 = A2XX, kde XX je číslo riadku 2.1. Vybrané aktíva resp.

= P2XX, kde XX je číslo riadku 2.2. Vybrané pasíva;
v časti 3 = A3XX, kde XX je číslo riadku 3.1. Vybrané aktíva resp.

= P3XX, kde XX je číslo riadku 3.2. Vybrané pasíva;
v časti 4 = A4XX, kde XX je číslo riadku 4.1. Vybrané aktíva resp.

= P4XX, kde XX je číslo riadku 4.2. Vybrané pasíva;
v časti 5 = A5XX, kde XX je číslo riadku 5.1. Vybrané aktíva resp.

= P5XX, kde XX je číslo riadku 5.2. Vybrané pasíva;
v časti 6 = A6XX, kde XX je číslo riadku 6.1. Vybrané aktíva resp.

= P6XX, kde XX je číslo riadku 6.2. Vybrané pasíva

Stav k 1. januaru uvádzajú sa údaje o vykázaných začiatočných stavoch na príslušných účtoch subjektu
verejnej správy k 1. januáru rozpočtového roka

Stav k .... uvádzajú sa údaje o vykázaných stavoch na príslušných účtoch subjektu verejnej sprá-
vy k 31. marcu, 30. júnu, 30. septembru a k 31. decembru rozpočtového roka
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Údaje pre zostavenie výkazu Finančný výkaz o prírastku/úbytku finančných aktív a finančných
pasív podľa sektorov FIN 3 – 04 a výkazu Finančný výkaz o členení finančných aktív a finanč-
ných pasív podľa sektorov FIN 4 – 01

Vybrané aktíva a pasíva

Pole Význam

Kapitola kód kapitoly štátneho rozpočtu, štátneho fondu, vyššieho územného celku, fondu so-
ciálneho poistenia a zdravotného poistenia, verejnej vysokej školy alebo ostatného
subjektu verejnej správy podľa rozpočtovej klasifikácie v zmysle opatrenia MF SR
č. MF/010175/2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia
MF SR č. MF/008978/2006-421 z 28. marca 2006 (FS 3/2006). Napr.:
01 – Kancelária Národnej rady Slovenskej republiky,
85 – Štátny environmentálny fond,
101 – Bratislavský samosprávny kraj,
300 – Sociálna poisťovňa,
401 – Všeobecná zdravotná poisťovňa, a. s.,
110 – verejná vysoká škola,
600 – Fond národného majetku Slovenskej republiky,
900 – Slovenský pozemkový fond,
120 – ÚpDnZS, ÚPN, SNSLP, Slovenská konsolidačná, a. s., SRo, STV

ID klient/Organizacia
ICO

číslo klienta vygenerované systémom Štátnej pokladnice resp. IČO organizácie na
8 znakov doplnené zľava nulami

Kalendarny den deň, ku ktorému sa vzťahujú údaje výkazu v tvare RRRRMMDD
(napr. 20080331 = 31. marec 2008)

Poloz.vykazov FIN = QXX, kde XX je číslo riadku Výkazu FIN 3 – 04 resp.
= RXX, kde XX je číslo riadku Výkazu FIN 4 – 01

Aktiva/Pasiva identifikátor strany výkazu
= A pre stranu VYBRANÉ AKTÍVA resp.
= P pre stranu VYBRANÉ PASÍVA

Majetkove CP hodnota v stĺpci 1 VYBRANÝCH AKTÍV Výkazu FIN 3 – 04
a FIN 4 – 01

Akcie/Emisia a. hodnota v stĺpci 2 VYBRANÝCH AKTÍV Výkazu FIN 3 – 04
a FIN 4 – 01 resp.
v stĺpci 21 VYBRANÝCH PASÍV Výkazu FIN 3 – 04 a FIN 4 – 01

z toho kotovane hodnota v stĺpci 3 VYBRANÝCH AKTÍV Výkazu FIN 3 – 04
a FIN 4 – 01

Podiel.listy/Emisia
dlh.CP

hodnota v stĺpci 4 VYBRANÝCH AKTÍV Výkazu FIN 3 – 04
a FIN 4 – 01 resp.
v stĺpci 22 VYBRANÝCH PASÍV Výkazu FIN 3 – 04 a FIN 4 – 01

Ost.maj.vklady/z toho
dlhod.

hodnota v stĺpci 5 VYBRANÝCH AKTÍV Výkazu FIN 3 – 04
a FIN 4 – 01 resp.
v stĺpci 23 VYBRANÝCH PASÍV Výkazu FIN 3 – 04 a FIN 4 – 01

Dlhove CP/Bank.uvery hodnota v stĺpci 6 VYBRANÝCH AKTÍV Výkazu FIN 3 – 04
a FIN 4 – 01 resp.
v stĺpci 24 VYBRANÝCH PASÍV Výkazu FIN 3 – 04 a FIN 4 – 01

z toho dlhodobe hodnota v stĺpci 7 VYBRANÝCH AKTÍV Výkazu FIN 3 – 04
a FIN 4 – 01 resp.
v stĺpci 25 VYBRANÝCH PASÍV Výkazu FIN 3 – 04 a FIN 4 – 01

Posk/Prij.poz.
a fin.vypomoci

hodnota v stĺpci 8 VYBRANÝCH AKTÍV Výkazu FIN 3 – 04
a FIN 4 – 01 resp.
v stĺpci 26 VYBRANÝCH PASÍV Výkazu FIN 3 – 04 a FIN 4 – 01
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Pole Význam

z toho dlhodobe hodnota v stĺpci 9 VYBRANÝCH AKTÍV Výkazu FIN 3 – 04
a FIN 4 – 01 resp.
v stĺpci 27 VYBRANÝCH PASÍV Výkazu FIN 3 – 04 a FIN 4 – 01

Ost.pohladavky/
Ost.zavazky

hodnota v stĺpci 10 VYBRANÝCH AKTÍV Výkazu FIN 3 – 04
a FIN 4 – 01 resp.
v stĺpci 28 VYBRANÝCH PASÍV Výkazu FIN 3 – 04 a FIN 4 – 01

Údaje pre zostavenie výkazu Finančný výkaz o štruktúre dlhu subjektu verejnej správy podľa
rezidentov a meny FIN 5 – 04 a výkazu Finančný výkaz o štruktúre dlhu subjektu verejnej
správy podľa splatnosti FIN 6 – 01

Štruktúra dlhu subjektu verejnej správy

Pole Význam

Kapitola kód kapitoly štátneho rozpočtu, štátneho fondu, vyššieho územného celku, fondu so-
ciálneho poistenia a zdravotného poistenia, verejnej vysokej školy alebo ostatného
subjektu verejnej správy podľa rozpočtovej klasifikácie v zmysle opatrenia MF SR
č. MF/010175/2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia
MF SR č. MF/008978/2006-421 z 28. marca 2006 (FS 3/2006). Napr.:
01 – Kancelária Národnej rady Slovenskej republiky,
85 – Štátny environmentálny fond,
101 – Bratislavský samosprávny kraj,
300 – Sociálna poisťovňa,
401 – Všeobecná zdravotná poisťovňa, a. s.,
110 – verejná vysoká škola,
600 – Fond národného majetku Slovenskej republiky,
900 – Slovenský pozemkový fond,
120 – ÚpDnZS, ÚPN, SNSLP, Slovenská konsolidačná, a. s., SRo, STV

ID klient/Organizacia
ICO

číslo klienta vygenerované systémom Štátnej pokladnice resp. IČO organizácie na
8 znakov doplnené zľava nulami

Kalendarny den deň, ku ktorému sa vzťahujú údaje výkazu v tvare RRRRMMDD
(napr. 20080331 = 31. marec 2008)

Poloz.vykazov FIN = QDXX, kde XX je číslo riadku Výkazu FIN 5 – 04 resp.
= RDXX, kde XX je číslo riadku Výkazu FIN 6 – 01

Bankove uvery/
Bankove uvery
Tuzem.ver.

hodnota v stĺpci 1 Výkazu FIN 5 – 04 resp.
hodnota v stĺpci 1 Výkazu FIN 6 – 01

Bankove uvery
Zahr.ver.

hodnota v stĺpci 2 Výkazu FIN 6 – 01

Emitovane dlhopisy/
Emitovane dlhopisy
Tuzem.ver.

hodnota v stĺpci 2 Výkazu FIN 5 – 04 resp.
hodnota v stĺpci 3 Výkazu FIN 6 – 01

Emitovane dlhopisy
Zahr.ver.

hodnota v stĺpci 4 Výkazu FIN 6 – 01

Investic.dod.uvery/
Investic.dod.uvery
Tuzem.ver.

hodnota v stĺpci 3 Výkazu FIN 5 – 04 resp.
hodnota v stĺpci 5 Výkazu FIN 6 – 01

Investic.dod.uvery
Zahr.ver.

hodnota v stĺpci 6 Výkazu FIN 6 – 01

Ostatne pozicky/
Ostatne pozicky
Tuzem.ver.

hodnota v stĺpci 4 Výkazu FIN 5 – 04 resp.
hodnota v stĺpci 7 Výkazu FIN 6 – 01
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Ostatne pozicky
Zahr.ver.

hodnota v stĺpci 8 Výkazu FIN 6 – 01

Financny lizing/
Financny lizing
Tuzem.ver.

hodnota v stĺpci 5 Výkazu FIN 5 – 04 resp.
hodnota v stĺpci 9 Výkazu FIN 6 – 01

Financny lizing
Zahr.ver.

hodnota v stĺpci 10 Výkazu FIN 6 – 01

Údaje pre zostavenie účtovných výkazov Súvaha Úč ROPO SFOV 1 – 01 a Výkaz ziskov a strát
Úč ROPO SFOV 2 – 01 pre štátne rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie, štátne
fondy, vyššie územné celky a rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie zriadené
vyšším územným celkom

Súvaha a Výkaz ziskov a strát

Pole Význam

Kapitola kód kapitoly štátneho rozpočtu, štátneho fondu alebo vyššieho územného celku podľa
rozpočtovej klasifikácie v zmysle opatrenia MF SR č. MF/010175/2004-42 z 8. de-
cembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia MF SR č. MF/008978/2006-421
z 28. marca 2006 (FS 3/2006). Napr.:
01 – Kancelária Národnej rady Slovenskej republiky,
85 – Štátny environmentálny fond,
101 – Bratislavský samosprávny kraj

ID klient/Organizacia
ICO

číslo klienta vygenerované systémom Štátnej pokladnice resp. IČO organizácie na
8 znakov doplnené zľava nulami

Kalendarny den deň, ku ktorému sa vzťahujú údaje výkazu v tvare RRRRMMDD
(napr. 20081231 = 31. december 2008)

Poloz.vykazov ROPO = SXXX, kde XXX je číslo riadku Súvahy Úč ROPO SFOV 1 – 01 resp.
= NXXX, kde XXX je číslo riadku Časti Náklady Výkazu ziskov a strát

Úč ROPO SFOV 2 – 01 resp.
= VXXX, kde XXX je číslo riadku Časti Výnosy, daň z príjmov a výsledok

hospodárenia Výkazu ziskov a strát Úč ROPO SFOV 2 – 01

Brutto hodnota v stĺpci 1 strany AKTÍV Súvahy Úč ROPO SFOV 1 – 01

Korekcia hodnota v stĺpci 2 strany AKTÍV Súvahy Úč ROPO SFOV 1 – 01

Netto/Bezne UO hodnota v stĺpci 3 strany AKTÍV resp. stĺpci 5 strany PASÍV Súvahy Úč ROPO SFOV 1 – 01

Hlav.cinnost hodnota v stĺpci 1 časti Náklady aj Výnosy... Výkazu ziskov a strát Úč ROPO SFOV
2 – 01

Podnikatel.cinnost hodnota v stĺpci 2 časti Náklady aj Výnosy... Výkazu ziskov a strát
Úč ROPO SFOV 2 – 01

Spolu hodnota v stĺpci 3 časti Náklady aj Výnosy... Výkazu ziskov a strát
Úč ROPO SFOV 2 – 01

Bezprostr.predch.UO hodnota v stĺpci 4 strany AKTÍV resp. stĺpci 6 strany PASÍV Súvahy Úč ROPO SFOV
1 – 01, ako aj
hodnota v stĺpci 4 časti Náklady aj Výnosy...Výkazu ziskov a strát Úč ROPO SFOV 2 – 01
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Údaje pre zostavenie účtovných výkazov Súvaha Úč NUJ 1 – 01 a Výsledovka Úč NUJ 2 – 01
pre Slovenský pozemkový fond, verejné vysoké školy, Úrad pre dohľad nad zdravotnou
starostlivosťou, Ústav pamäti národa, Slovenské národné stredisko pre ľudské práva, Slo-
venský rozhlas a Slovenskú televíziu

Súvaha a Výkaz ziskov a strát

Pole Význam

Kapitola kód subjektu verejnej správy podľa rozpočtovej klasifikácie v zmysle opatrenia MF SR
č. MF/010175/2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia
MF SR č. MF/008978/2006-421 z 28. marca 2006 (FS 3/2006). Napr.:
110 – verejná vysoká škola,
900 – Slovenský pozemkový fond,
120 – ÚpDnZS, ÚPN, SNSLP, SRo, STV

ID klient/Organizacia
ICO

číslo klienta vygenerované systémom Štátnej pokladnice resp. IČO organizácie na
8 znakov doplnené zľava nulami

Kalendarny den deň, ku ktorému sa vzťahujú údaje výkazu v tvare RRRRMMDD
(napr. 20081231 = 31. december 2008)

Poloz.vykazov NUJ = SXXX, kde XXX je číslo riadku Súvahy Úč NUJ 1 – 01 resp.
= VXX, kde XX je číslo riadku Výsledovky Úč NUJ 2 – 01

Brutto hodnota v stĺpci 1 strany AKTÍV Súvahy Úč NUJ 1 – 01

Korekcia hodnota v stĺpci 2 strany AKTÍV Súvahy Úč NUJ 1 – 01

Netto/Bezne UO hodnota v stĺpci 3 strany AKTIV resp. stĺpci 5 strany PASÍV Súvahy Úč NUJ 1 – 01

Hlav.nezdanovana hodnota v stĺpci 1 Výsledovky Úč NUJ 2 – 01

Podnikatel.zdanovana hodnota v stĺpci 2 Výsledovky Úč NUJ 2 – 01

Spolu hodnota v stĺpci 3 Výsledovky Úč NUJ 2 – 01

Bezprostr.predch.UO hodnota v stĺpci 4 strany AKTÍV resp. stĺpci 6 strany PASÍV Súvahy Úč NUJ 1 – 01,
ako aj hodnota v stĺpci 4 Výsledovky Úč NUJ 2 – 01

Údaje pre zostavenie účtovných výkazov – –

Súvaha a Výkaz ziskov a strát

Pole Význam

Kapitola kód subjektu verejnej správy podľa rozpočtovej klasifikácie v zmysle opatrenia MF SR
č. MF/010175/2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia
MF SR č. MF/008978/2006-421 z 28. marca 2006 (FS 3/2006)
300 – Sociálna poisťovňa

ID klient/Organizacia
ICO

číslo klienta vygenerované systémom Štátnej pokladnice resp. IČO organizácie na
8 znakov doplnené zľava nulami

Kalendarny den deň, ku ktorému sa vzťahujú údaje výkazu v tvare RRRRMMDD
(napr. 20081231 = 31. december 2008)

Poloz.vykazov SP = SXXX, kde XXX je číslo riadku Súvahy Úč SP 1 – 01 resp.
= VXXX, kde XXX je číslo riadku Výkazu ziskov a strát Úč SP 2 – 01

Brutto hodnota v stĺpci 1 strany AKTÍV Súvahy Úč SP 1 – 01

Korekcia hodnota v stĺpci 2 strany AKTÍV Súvahy Úč SP 1 – 01

Netto/Uctovne obd. hodnota v stĺpci 3 strany AKTÍV resp.
stĺpci 5 strany PASÍV Súvahy Úč SP 1 – 01

Nezdan.cinnost hodnota v stĺpci 7 Výkazu ziskov a strát Úč SP 2 – 01
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Pole Význam

Zdan.cinnost hodnota v stĺpci 8 Výkazu ziskov a strát Úč SP 2 – 01

Spolu hodnota v stĺpci 9 Výkazu ziskov a strát Úč SP 2 – 01

Bezprostr.predch.UO hodnota v stĺpci 4 strany AKTÍV resp. stĺpci 6 strany PASÍV Súvahy Úč SP 1 – 01 resp.
hodnota v stĺpci 10 Výkazu ziskov a strát Úč SP 2 – 01

Údaje pre zostavenie účtovných výkazov Súvaha Úč POI 3 – 01 a Výkaz ziskov a strát
Úč POI 4 – 01 pre zdravotné poisťovne

Súvaha a Výkaz ziskov a strát

Pole Význam

Kapitola kód subjektu verejnej správy podľa rozpočtovej klasifikácie v zmysle opatrenia MF SR
č. MF/010175/2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia
MF SR č. MF/008978/2006-421 z 28. marca 2006 (FS 3/2006). Napr.:
401 – Všeobecná zdravotná poisťovňa, a. s.

ID klient/Organizacia
ICO

číslo klienta vygenerované systémom Štátnej pokladnice resp. IČO organizácie na
8 znakov doplnené zľava nulami

Kalendarny den deň, ku ktorému sa vzťahujú údaje výkazu v tvare RRRRMMDD
(napr. 20081231 = 31. december 2008)

Poloz.vykazov POI = SXXX, kde XXX je číslo riadku Súvahy Úč POI 3 – 01 resp.
= VXXX, kde XXX je číslo riadku Výkazu ziskov a strát Úč POI 4 – 01

Brutto hodnota v stĺpci 1 strany AKTÍV Súvahy Úč POI 3 – 01

Korekcia hodnota v stĺpci 2 strany AKTÍV Súvahy Úč POI 3 – 01

Netto/Bezne UO hodnota v stĺpci 3 strany AKTÍV resp.
stĺpci 5 strany PASÍV Súvahy Úč POI 3 – 01

Zakladna hodnota v stĺpci 1 Výkazu ziskov a strát Úč POI 4 – 01

Medzisucet hodnota v stĺpci 2 Výkazu ziskov a strát Úč POI 4 – 01

Vysledok hodnota v stĺpci 3 Výkazu ziskov a strát Úč POI 4 – 01

Predch.uct.obdobie hodnota v stĺpci 4 strany AKTÍV resp. stĺpci 6 strany PASÍV
Súvahy Úč POI 3 – 01 resp.
hodnota v stĺpci 4 Výkazu ziskov a strát Úč POI 4 – 01

Údaje pre zostavenie účtovných výkazov Súvaha Úč FNM SR 1 – 01, Úč. FNM SR 1 – 01
a Úč. FNM SR 2 – 01 pre Fond národného majetku SR

Súvaha, Výkaz o tvorbe a použití majetku FNM SR a Výkaz o nákladoch na správnu činnosť FNM SR

Pole Význam

Kapitola kód subjektu verejnej správy podľa rozpočtovej klasifikácie v zmysle opatrenia MF SR
č. MF/010175/2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia
MF SR č. MF/008978/2006-421 z 28. marca 2006 (FS 3/2006)
600 – Fond národného majetku Slovenskej republiky

ID klient/Organizacia
ICO

číslo klienta vygenerované systémom Štátnej pokladnice resp. IČO organizácie na
8 znakov doplnené zľava nulami

Kalendarny den deň, ku ktorému sa vzťahujú údaje výkazu v tvare RRRRMMDD
(napr. 20081231 = 31. december 2008)
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Pole Význam

Poloz.vykazov FNM = SXXX, kde XXX je číslo riadku výkazu Súvaha Úč FNM SR 1 – 01 resp.
= MXX, kde XX je číslo riadku výkazu Úč. FNM SR 1 – 01 resp.
= NXX, kde XX je číslo riadku výkazu Úč. FNM SR 2 – 01

Brutto hodnota v stĺpci 1 strany AKTÍV Súvahy Úč FNM SR 1 – 01

Korekcia hodnota v stĺpci 2 strany AKTÍV Súvahy Úč FNM SR 1 – 01

Netto hodnota v stĺpci 3 strany AKTÍV resp. stĺpci 5 strany PASÍV Súvahy Úč FNM SR
1 – 01

RRozpocet hodnota v stĺpci 1 výkazu Úč. FNM SR 2 – 01

Bez. obd hodnota v stĺpci 1 Výkazu Úč. FNM SR 1 – 01 resp. v stĺpci 2 výkazu Úč. FNM SR
2 – 01

Stav min.uct.obd hodnota v stĺpci 4 strany AKTÍV resp. v stĺpci 6 strany PASÍV Súvahy Úč FNM SR
1 – 01 resp.
v stĺpci 2 výkazu Úč. FNM SR 1 – 01 resp. v stĺpci 3 výkazu Úč. FNM SR 2 – 01

Údaje pre zostavenie účtovných výkazov Súvaha Úč POD 1 – 01 a Výkaz ziskov a strát Úč POD
2 – 01 pre Slovenskú konsolidačnú, a. s. a ďalšie subjekty verejnej správy účtujúce podľa
opatrenia Ministerstva financií SR zo 16. decembra 2002 č. 23054/2002-92, ktorým sa ustanovujú
podrobnosti o postupoch účtovania a rámcovej účtovej osnove pre podnikateľov účtujúcich v sústave
podvojného účtovníctva v znení neskorších predpisov

Súvaha a Výkaz ziskov a strát

Pole Význam

Kapitola kód subjektu verejnej správy podľa rozpočtovej klasifikácie v zmysle opatrenia MF SR
č. MF/010175/2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia
MF SR č. MF/008978/2006-421 z 28. marca 2006 (FS 3/2006)
120 – Slovenská konsolidačná, a. s.

ID klient/Organizacia
ICO

číslo klienta vygenerované systémom Štátnej pokladnice resp. IČO organizácie na
8 znakov doplnené zľava nulami

Kalendarny den deň, ku ktorému sa vzťahujú údaje výkazu v tvare RRRRMMDD
(napr. 20081231 = 31. december 2008)

Poloz.vykazov POD = SXXX, kde XXX je číslo riadku Súvahy Úč POD 1 – 01 resp.
= VXX, kde XX je číslo riadku Výkazu ziskov a strát Úč POD 2 – 01

Brutto hodnota v stĺpci 1 strany AKTÍV Súvahy Úč POD 1 – 01

Korekcia hodnota v stĺpci 2 strany AKTÍV Súvahy Úč POD 1 – 01

Netto/Bezne UO hodnota v stĺpci 3 strany AKTÍV resp. stĺpci 5 strany PASÍV
Súvahy Úč POD 1 – 01 resp.
hodnota v stĺpci 1 Výkazu ziskov a strát Úč POD 2 – 01

Bezprostr.predch.UO hodnota v stĺpci 4 strany AKTÍV resp.
stĺpci 6 strany PASÍV Súvahy Úč POD 1 – 01 resp.
hodnota v stĺpci 2 Výkazu ziskov a strát Úč POD 2 – 01
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Vysvetlivky:

Kapitola – kód kapitoly štátneho rozpočtu, štátneho fondu, vyššieho územného celku, fondu sociálne-
ho poistenia a zdravotného poistenia, verejnej vysokej školy alebo ostatného subjektu verejnej správy
v súlade s opatrením MF SR č. MF/010175/2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v zne-
ní opatrenia MF SR č. MF/008978/2006-421 z 28. marca 2006 (FS 3/2006) v tvare XX alebo
XXX.

Funkc.klasifikacia – funkčná klasifikácia podľa klasifikácie v zmysle vyhlášky Štatistického úradu SR
č. 195/2003 Z. z. bez bodiek v tvare SY1 až SY4 analytickej evidencie na 5 znakov doplnená spra-
va nulami. Ak sa vykazuje len na úrovni „trieda“, v symbole 4 je nula (0).

Ekon.klasifikacia – podpoložka alebo položka ekonomickej klasifikácie rozpočtovej klasifikácie
ako 6 znakový kód, ktorý tvoria 3 znaky položky v SY5 a 3 znaky podpoložky v SY6 v súlade s opat-
rením MF SR č. MF/010175/2004-42 z 8. decembra 2004 (FS 14/2004) v znení opatrenia MF SR
z 28. marca 2006 č. MF/008978/2006-421 (FS 3/2006). Ak položka nemá podpoložku, v kóde
podpoložky sú nuly (000).

Progr.struktura – kód programu, podprogramu a projektu/prvku v SY8 až SY10 podľa programo-
vej štruktúry uverejnenej vo FS 4/2004 Metodický pokyn č. 5238/2004-42 a Dodatku č. 1
FS 3/2006 na usmernenie programového rozpočtovania na 7 znakov.

Zdroj SR – kód zdroja podľa prílohy č. 1 k Príručke na zostavenie rozpočtu verejnej správy na roky
2008 až 2010 (FS 3/2007) – 1) v štátnom rozpočte v symbole SY7 na maximálne 4 znaky. V prí-
pade, že položka číselníka zdroj má menej ako 4 znaky, uvádza sa len táto hodnota bez ďalších zna-
kov, napr. 32 = ISPA (pozri vlastnosti súborov typu .csv v časti 2.1.).

Zdroj VUC – kód zdroja podľa prílohy č. 1 k Príručke na zostavenie rozpočtu verejnej správy na roky
2008 až 2010 (FS 3/2007) – 2) v rozpočtoch obcí a vyšších územných celkov v tvare SY7 na
maximálne 4 znaky. V prípade, že položka číselníka zdroj má menej ako 4 znaky, uvádza sa len táto
hodnota bez ďalších znakov, napr. 32 = ISPA (pozri vlastnosti súborov typu .csv v časti 2.1.).

Schval.rozpocet – údaje o príjmoch rozpočtu a výdavkoch rozpočtu subjektu verejnej správy schvá-
lené a rozpísané na základe zákona o štátnom rozpočte na príslušný rozpočtový rok, alebo na zákla-
de rozpočtu verejnej správy schváleného vládou Slovenskej republiky na príslušný rozpočtový rok,
alebo schválené orgánom príslušného subjektu verejnej správy.

Rozpocet po zmenach – údaje o príjmoch rozpočtu a výdavkoch rozpočtu subjektu verejnej správy
upravené o vykonané rozpočtové opatrenia v štátnom rozpočte, alebo schválené orgánom príslušné-
ho subjektu verejnej správy.

Skutocnost k ... – údaje o skutočných príjmoch rozpočtu a výdavkoch rozpočtu subjektu verejnej
správy podľa stavu k termínu, ku ktorému sa finančný výkaz zostavuje.

Poloz.vykazu VAP – predstavuje číslo riadku príslušnej časti finančného výkazu FIN 2-04 doplnené
zľava znakmi ACXX (pre aktíva) resp. PCXX (pre pasíva). Napr. A101 – predstavuje označenie riad-
ku č. 01 vybraných aktív časti 1.1. (za subjekt verejnej správy, ktorým je rozpočtová organizácia...),
A201 – predstavuje označenie riadku č. 01 vybraných aktív časti 2.1. (za subjekt verejnej správy, kto-
rým je Fond národného majetku SR), P649 – predstavuje označenie riadku č. 49 vybraných pasív čas-
ti 6.2. (za subjekt verejnej správy, ktorým je Slovenská konsolidačná, a. s.).

422 11/2007FINANČNÝ SPRAVODAJCA



Poloz.vykazov FIN – predstavuje číslo riadku finančného výkazu:

FIN 3 – 04 v tvare QXX, kde XX je číslo riadku výkazu,

FIN 4 – 01 v tvare RXX, kde XX je číslo riadku výkazu,

FIN 5 – 04 v tvare QDXX, kde XX je číslo riadku výkazu,

FIN 6 – 01 v tvare RDXX, kde XX je číslo riadku výkazu.

Stav k 1. januaru – uvádzajú sa údaje o vykázaných začiatočných stavoch na príslušných účtoch
subjektu verejnej správy k 1. januáru vykazovaného účtovného obdobia.

Stav k ... – uvádzajú sa údaje o vykázaných stavoch na príslušných účtoch subjektu verejnej správy
k 31. marcu, 30. júnu, 30. septembru a k 31. decembru vykazovaného účtovného obdobia. Organi-
zácie s druhom rozpočtu 21, 22, 7, 81, 82, 101 a 102 výkaz FIN 2 – 04 k 31. decembru rozpočtové-
ho roka nepredkladajú, ale predkladajú účtovný výkaz Súvaha Úč ROPO SFOV 1 – 01 a Výkaz zis-
kov a strát Úč ROPO SFOV 2 – 01 z ročnej účtovnej závierky.

Predch.uct.obdobie – vyplňuje sa stav k 31. 12. predchádzajúceho účtovného obdobia (t. j. v roku
2008 k 31. 12. 2007), alebo ak sa zostavuje prvá účtovná závierka po vzniku účtovnej jednotky sa
v súvahe v tomto stĺpci vykazujú údaje z otváracej súvahy. Za rozpočtové organizácie, príspevkové or-
ganizácie, štátne fondy, obce a vyššie územné celky sa tieto údaje v roku 2008 neuvádzajú.

Pre všetky finančné výkazy a účtovné výkazy platí, že údaje za organizáciu obsahujú všetky riadky
výkazu, aj keď je ich hodnota vo všetkých stĺpcoch rovná nule.

Jeden súbor (.csv) môže obsahovať príslušné dáta len jedného typu výkazu za jednu organizáciu
alebo klienta.

2.3.1. Spoločné väzby pre všetky výkazy

Kontrola správnosti zadaného dátumu, kódu rozpočtovej kapitoly, štátneho fondu prípadne VÚC,
čísla klienta resp. IČO.

2.3.2. Vnútrovýkazové väzby pre výkaz FIN 1 – 04:

Test, či na príjmovom účte nie je vykázaná výdavková položka;

Test, či na výdavkovom účte nie je vykázaná príjmová položka;

Test, či nie je uvedené na kategórii alebo hlavnej kategórii ekonomickej klasifikácie;

Test v číselníku ekonomickej klasifikácie, či zadaná podpoložka je platná;

Test v číselníku funkčnej klasifikácie, či zadaná podtrieda je platná;

Test v číselníku rozpočtových programov, či zadaný projekt/prvok je platný;

Test v číselníku zdrojov, či zadaný kód zdroja je platný;

Test v číselníku syntetických účtov, či zadaný kód v stĺpci syntetický účet je platný.

2.3.3. Vnútrovýkazové väzby pre ostatné výkazy FIN ....:

Kontrola, či príslušný riadok nie je označený x a teda údaje sa nemajú vyplniť;

Kontrola, či príslušný riadok pre daný druh rozpočtu musí byť nulový.
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2.3.4. Vnútrovýkazové väzby pre výkazy Úč ....:

Súvaha Úč ROPO SFOV 1 – 01, Súvaha Úč NUJ 1 – 01, Súvaha Úč SP 1 – 01, Súvaha Úč POI
1 – 01, Súvaha Úč FNM 1 – 01, Súvaha Úč POD 1 – 01

Všetky kontrolné väzby sú uvedené priamo na vzoroch účtovných výkazov, t.j. súčtové kontroly.

Platí kontrolná väzba S3 = S1 – S2 pre všetky riadky STRANY AKTÍV.

Platí kontrolná väzba Spolu majetok = Vlastné imanie a záväzky:

napríklad pre Súvaha Úč ROPO SFOV 1 – 01 riadok č. 001 S3 = riadok č. 115 S5,
riadok č. 001 S4 = riadok č. 115 S6,

podobne pre ostatné typy súvah.

Výkaz ziskov a strát Úč ROPO SFOV 2 – 01, Výsledovka Úč NUJ 2 – 01, Výsledovka
Úč SP 2 – 01, Výkaz ziskov a strát Úč POI 4 – 01, Výkaz o tvorbe a použití majetku Fondu ná-
rodného majetku SR Úč. FNM SR 1 – 01, Výkaz o nákladoch na správnu činnosť Fondu ná-
rodného majetku SR Úč. FNM SR 2 – 01, Výkaz ziskov a strát Úč POD 2– 01

Všetky kontrolné väzby sú uvedené priamo na vzoroch účtovných výkazov, t.j. súčtové kontroly.

Platí kontrolná väzba stĺpec Spolu = súčet predchádzajúcich stĺpcov:

napríklad S3 = S1 + S2 pre všetky riadky Výkazu Úč ROPO SFOV 2 – 01;

napríklad S3 = S1 + S2 pre všetky riadky Výkazu Úč NUJ 2 – 01.

Podobne pre ostatné typy výkazov ziskov a strát.

424 11/2007FINANČNÝ SPRAVODAJCA



2.4. Odporúčaná štruktúra a použitie jednotlivých symbolov v rámci analytickej evidencie
od 1. 1. 2008 pre triedenie príjmov a výdavkov podľa rozpočtovej klasifikácie

Pozícia
v analytickej

evidencii

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25. 26. 27. 28.

SY1

Oddiel

SY2

Skupina

SY3

Trieda

SY4

Podtrieda

SY5

Položka

SY6

Podpoložka

SY7

Zdroj

SY8

Program

SY9

Podprogram

SY10

Projekt/
Prvok programu

SY11 SY12 SY13

Pre vlastné analytické členenie
organizácií a rozpočtových kapitol

Počet
znakov

Význam sledovaného symbolu

SY1 2 Funkčná klasifikácia: oddiel

SY2 1 Funkčná klasifikácia: skupina

SY3 1 Funkčná klasifikácia: trieda

SY4 1 Funkčná klasifikácia: podtrieda

SY5 3 Ekonomická klasifikácia: položka

SY6 3 Ekonomická klasifikácia: podpoložka

SY7 4 Kód zdroja;
označenie typu príjmu alebo výdavku krytého týmto príjmom podľa § 23 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy ...;

SY8 3 Kód programu

SY9 2 Kód podprogramu

SY10 2 Kód projektu/prvku

SY11 3 Pre vlastné analytické členenie organizácie alebo rozpočtovej kapitoly

SY12 1 Pre vlastné analytické členenie organizácie alebo rozpočtovej kapitoly

SY13 2 Pre vlastné analytické členenie organizácie alebo rozpočtovej kapitoly



2.5. Odporučené členenie analytickej evidencie
pre použitie ekonomickej klasifikácie v štátnych rozpočtových organizáciách

Údaje sa odovzdávajú v .csv súbore obsahujúcom príjmy a výdavky .

Štátne rozpočtové príjmy

SYMBOL ZNAK POPIS

symbol „5“ až „6“ podpoložka ekonomickej klasifikácie

symbol „7“ kód zdroja (FS č. 3/2007 str. 130 – 135) – 1) v štátnom rozpoč-
te

– znaky „72a“ prostriedky
(§ 23 ods. 1 písm. a) zákona č. 523/2004 Z. z.)

V symboloch “5“ a „6“ sa uvádza podpoložka alebo
alebo alebo „ alebo

alebo .
– znaky „72b“ prostriedky (§ 23 ods. 1

písm. b) zákona č. 523/2004 Z. z.)
V symboloch “5“ a „6“ sa uvádza podpoložka

� znaky „14“

� znaky „35“

� znaky „72c“

prostriedky
(§ 23 ods. 1 písm. c) zákona č. 523/2004

Z. z.):
� (rozpočtová organizácia poskytne dotáciu inej roz-

počtovej organizácii, napr. na vedu a výskum); V symboloch
“5“ a „6“ sa uvádza podpoložka alebo

� V symboloch “5“ a „6“ sa uvádza podpo-
ložka alebo alebo alebo

�

V symboloch “5“ a „6“ sa uvádza podpoložka
alebo alebo „

– znaky „72d“ prostriedky
(§ 23 ods. 1 písm. d) zákona

č. 523/2004 Z. z.)
V symboloch “5“ a „6“ sa uvádza podpoložka

– znaky „72e“ prostriedky
(§23 ods. 1 písm. e) zákona

č. 523/2004 Z. z.)
V symboloch “5“ a „6“ sa uvádza podpoložka

– znaky „72f“ prostriedky (§23 ods. 1 písm. f) zákona
č. 523/2004 Z. z.)
V symboloch “5“ a „6“ sa uvádza podpoložka

– znaky „72g“ prostriedky
(§ 23 ods. 1 písm. g) zákona

č. 523/2004 Z. z.)
V symboloch “5“ a „6“ sa uvádza podpoložka

– znaky „72h“ prostriedky
(§ 23 ods. 1 písm. h) zákona

č. 523/2004 Z. z.)
V symboloch “5“ a „6“ sa uvádza podpoložka
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SYMBOL ZNAK POPIS

– znaky „72i“
(§ 23 ods. 1

písm. i) zákona č. 523/2004 Z. z.)
V symboloch “5“ a „6“ sa uvádza podpoložka

– znaky „72j“ prostriedky

(§ 23 ods. 1 písm. j)
zákona č. 523/2004 Z. z.)
V symboloch “5“ a „6“ sa uvádza podpoložka alebo
podpoložka

ostatné symboly bez odporučeného členenia.

Štátne rozpočtové výdavky

SYMBOL ZNAK POPIS

symbol „1“ až „4“ podtrieda funkčnej klasifikácie

symbol „5“ až „6“ podpoložka ekonomickej klasifikácie

symbol „7“ kód zdroja (FS č. 3/2007 str. 130 – 135) – 1) v štátnom rozpočte
– znaky „72a“ prekročenie rozpočtového limitu výdavkov o prostriedky

(§ 23 ods. 1
písm. a) zákona č. 523/2004 Z. z.)

– znaky „72b“ prekročenie rozpočtového limitu výdavkov o prostriedky
(§ 23 ods. 1 písm. b) zákona

č. 523/2004 Z. z.)

� znaky „14“
� znaky „35“
� znaky „72c“

prekročenie rozpočtového limitu výdavkov o prostriedky

(§ 23 ods. 1 písm. c) zákona č. 523/2004 Z. z.):
� prostriedky kryté dotáciou;
�

�

– znaky „72d“ prekročenie rozpočtového limitu výdavkov o prostriedky

(§ 23 ods. 1 písm. d) zákona č. 523/2004 Z. z.)
– znaky „72e“ prekročenie rozpočtového limitu výdavkov o prostriedky

(§ 23 ods. 1 písm. e) zákona č. 523/2004 Z. z.)
– znaky „72f“ prekročenie rozpočtového limitu výdavkov o prostriedky

(§ 23 ods. 1 písm. f) zákona č. 523/2004 Z. z.)
– znaky „72g“ prekročenie rozpočtového limitu výdavkov o prostriedky

(§ 23 ods. 1 písm. g) zákona č. 523/2004 Z. z.)
– znaky „72h“ prekročenie rozpočtového limitu výdavkov o prostriedky

(§ 23 ods. 1 písm. h) zákona č. 523/2004 Z. z.)
– znaky „72i“ prekročenie rozpočtového limitu výdavkov o prostriedky

(§ 23 ods. 1 písm. i) zákona
č. 523/2004 Z. z.)
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SYMBOL ZNAK POPIS

– znaky „72j“ prekročenie rozpočtového limitu výdavkov o prostriedky

(§ 23 ods. 1 písm. j) zákona
č. 523/2004 Z. z.)

symbol „8“ až „10“ kód projektu / prvku rozpočtového programu

ostatné symboly bez odporučeného členenia.

Mimorozpočtové peňažné prostriedky
(kód 001, 002, 003, 004, 005, 006, 007, 008, 009, 010, 011, 099)

SYMBOL ZNAK POPIS

symbol „1“ až „4“ podtrieda funkčnej klasifikácie, vypĺňa sa len pri výdavkoch

symbol „5“ až „6“ podpoložka ekonomickej klasifikácie

symbol „7“ kód zdroja (FS č. 3/2007 str. 130 – 135) – 1) v štátnom roz-
počte

ostatné symboly bez odporučeného členenia.

III.
Štruktúra súborov požadovaných údajov predkladaných do DataCentra4)

Súbory sa odovzdávajú na dátovom nosiči alebo sa posielajú e-mailom na adresu obce@data-
centrum.sk. Údaje vo všetkých výkazoch sa odovzdávajú v tisícoch slovenských korún.

3.1. Popis štruktúry viet

Každá veta sa skladá (bez ohľadu na druh spracovávaného výkazu) z hlavičky vety a údajovej
časti vety. Hlavička vety obsahuje identifikačné údaje výkazu a je jednotná pre všetky výkazy. Obsa-
huje kód okresu, IČO, kód obce, rok a mesiac vykazovacieho obdobia, typ organizácie (účtovnej jed-
notky). Údajová časť vety obsahuje číselné položky v štruktúre príslušného výkazu.

Označenie číselných položiek údajovej časti vety (okrem príjmov a výdavkov vo výkazoch FIN
1-04) je v tvare: RSxxxyy, kde

R – riadok, S – stĺpec, xxx – číslo riadku, yy – číslo stĺpca výkazu

Vety s rovnakou štruktúrou (danou údajovou časťou vety) sú zoskupené do súboru. Súbor obsahuje
údaje jednej alebo viacerých obcí v nesumarizovanom tvare. Súbory sú v tvare DBF.

sa uvádza ako údajov bežného rozpočtu resp. ka-
pitálového rozpočtu a finančných operácií výkazu FIN 1-04. Je označený ktorý pre da-
tabázy PRIJ.DBF a PRIJPO.DBF je v prvej pozícii stĺpca a pre databázy VYD.DBF
a VYDPO.DBF je v prvej pozícii stĺpca Ostatné pozície až na schválený rozpočet, rozpo-
čet po zmenách a skutočnosť obsahujú (nie nuly).

Povinné názvy súborov sú:

Názov Výkaz Poznámka

PRIJ.DBF Príjmy rozpočtu a finančné operácie
v pôsobnosti obcí

štvrťročný výkaz
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Názov Výkaz Poznámka

VYD.DBF Výdavky rozpočtu a finančné operácie
v pôsobnosti obcí

štvrťročný výkaz

PRIJPO.DBF Príjmy rozpočtu a finančné operácie
v pôsobnosti obcí

štvrťročný výkaz

VYDPO.DBF Výdavky rozpočtu a finančné operácie
v pôsobnosti obcí

štvrťročný výkaz

SUVFIN.DBF Vybrané údaje z aktív a pasív štvrťročný výkaz
pre

FAP3A1.DBF Finančné aktíva – štvrťročný výkaz
FAP3A2.DBF Finančné aktíva – štvrťročný výkaz
FAP3P.DBF Finančné pasíva – štvrťročný výkaz
FAP5.DBF Štruktúra dlhu štvrťročný výkaz
SUA1.DBF časť AKTÍVA, ročný výkaz
SUA2.DBF časť AKTÍVA, ročný výkaz
SUP.DBF časť PASÍVA, ročný výkaz
ZS1.DBF časť NÁKLADY ročný výkaz

ZS2.DBF časť NÁKLADY
, časť VÝNOSY

ročný výkaz

ZS3.DBF časť VÝNOSY ročný výkaz

FAP4A1.DBF Finančné aktíva – ročný výkaz
FAP4A2.DBF Finančné aktíva – ročný výkaz
FAP4P.DBF Finančné pasíva – ročný výkaz
FAP6.DBF Štruktúra dlhu ročný výkaz

3.2. Popis štruktúry jednotlivých súborov
PRIJ.DBF

OKRES CHARACTER 3 kód okresu

ICO CHARACTER 8 IČO

KODOB CHARACTER 6 kód obce

DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia

DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia

TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,
“23“ – mesto,
“11“ – rozpočtová organizácia)

CAST CHARACTER 1 časť (“1“ – Príjmy bežného rozpočtu,
“2“ – Príjmy kapitálového rozpočtu,
“3“ – Príjmy finančných operácií)

ZDROJ CHARACTER 4 zdroj

POL CHARACTER 3 položka

PODP CHARACTER 3 podpoložka

RS00001 NUMERIC 9 schválený rozpočet

RS00002 NUMERIC 9 rozpočet po zmenách

RS00003 NUMERIC 9 skutočnosť
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VYD.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie  (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“11“ – rozpočtová organizácia)

CAST CHARACTER 1 časť (“1“ – Výdavky bežného rozpočtu,
“2“ – Výdavky kapitálového rozpočtu,
“3“ – Výdavky finančných operácií)

PROGRAM CHARACTER 7 program
ZDROJ CHARACTER 4 zdroj
ODD CHARACTER 2 oddiel
SKUP CHARACTER 1 skupina
TRIEDA CHARACTER 1 trieda
PODTR CHARACTER 1 podtrieda
POL CHARACTER 3 položka
PODP CHARACTER 3 podpoložka
RS00001 NUMERIC 9 schválený rozpočet
RS00002 NUMERIC 9 rozpočet po zmenách
RS00003 NUMERIC 9 skutočnosť

OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“02“– príspevková organizácia)
CAST CHARACTER 1 časť (“1“ – Príjmy rozpočtu,

“3“ – Príjmové finančné operácie)
ZDROJ CHARACTER 4 zdroj
POL CHARACTER 3 položka
PODP CHARACTER 3 podpoložka
RS00001 NUMERIC 9 schválený rozpočet
RS00002 NUMERIC 9 rozpočet po zmenách
RS00003 NUMERIC 9 skutočnosť

VYDPO.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
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DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia

DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia

TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“02“ – príspevková organizácia)

CAST CHARACTER 1 časť (“1“ – Výdavky rozpočtu,
“3“ – Výdavkové finančné operácie)

PROGRAM CHARACTER 7 program

ZDROJ CHARACTER 4 zdroj

ODD CHARACTER 2 oddiel

SKUP CHARACTER 1 skupina

TRIEDA CHARACTER 1 trieda

PODTR CHARACTER 1 podtrieda

POL CHARACTER 3 položka

PODP CHARACTER 3 podpoložka

RS00001 NUMERIC 9 schválený rozpočet

RS00002 NUMERIC 9 rozpočet po zmenách

RS00003 NUMERIC 9 skutočnosť

SUVFIN.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu

ICO CHARACTER 8 IČO

KODOB CHARACTER 6 kód obce

DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia

DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia

TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie  (“22“ – obec,
“23“ – mesto,
“11“ – rozpočtová organizácia,
“02“ – príspevková organizácia)

RS00101 NUMERIC 9 údajová časť

RS00102 NUMERIC 9

.

.

.

RS09301 NUMERIC 9

RS09302 NUMERIC 9

FAP3A1.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu

ICO CHARACTER 8 IČO

KODOB CHARACTER 6 kód obce

DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia

DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
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TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,
“23“ – mesto,
“02“ – príspevková organizácia)

RS00101 NUMERIC 9 údajová časť
RS00102 NUMERIC 9
RS00103 NUMERIC 9
RS00104 NUMERIC 9
RS00105 NUMERIC 9
RS00106 NUMERIC 9
RS00107 NUMERIC 9
RS00108 NUMERIC 9
RS00109 NUMERIC 9
RS00110 NUMERIC 9
.
.
.
RS01201 NUMERIC 9
RS01202 NUMERIC 9
RS01203 NUMERIC 9
RS01204 NUMERIC 9
RS01205 NUMERIC 9
RS01206 NUMERIC 9
RS01207 NUMERIC 9
RS01208 NUMERIC 9
RS01209 NUMERIC 9
RS01210 NUMERIC 9

FAP3A2.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“02“ – príspevková organizácia)

RS01301 NUMERIC 9 údajová časť
RS01302 NUMERIC 9
RS01303 NUMERIC 9
RS01304 NUMERIC 9
RS01305 NUMERIC 9
RS01306 NUMERIC 9
RS01307 NUMERIC 9
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RS01308 NUMERIC 9
RS01309 NUMERIC 9
RS01310 NUMERIC 9
.
.
.
RS02601 NUMERIC 9
RS02602 NUMERIC 9
RS02603 NUMERIC 9
RS02604 NUMERIC 9
RS02605 NUMERIC 9
RS02606 NUMERIC 9
RS02607 NUMERIC 9
RS02608 NUMERIC 9
RS02609 NUMERIC 9
RS02610 NUMERIC 9

FAP3P.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“02“ – príspevková organizácia)

RS02721 NUMERIC 9 údajová časť
RS02722 NUMERIC 9
RS02723 NUMERIC 9
RS02724 NUMERIC 9
RS02725 NUMERIC 9
RS02726 NUMERIC 9
RS02727 NUMERIC 9
RS02728 NUMERIC 9
.
.
.
RS05221 NUMERIC 9
RS05222 NUMERIC 9
RS05223 NUMERIC 9
RS05224 NUMERIC 9
RS05225 NUMERIC 9
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RS05226 NUMERIC 9
RS05227 NUMERIC 9
RS05228 NUMERIC 9

FAP5.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“02“ – príspevková organizácia)

RS00101 NUMERIC 9 údajová časť
RS00102 NUMERIC 9
RS00103 NUMERIC 9
RS00104 NUMERIC 9
RS00105 NUMERIC 9
.
.
.
RS01301 NUMERIC 9
RS01302 NUMERIC 9
RS01303 NUMERIC 9
RS01304 NUMERIC 9
RS01305 NUMERIC 9

SUA1.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“11“ – rozpočtová organizácia,
“02“ – príspevková organizácia)

RS00101 NUMERIC 9 údajová časť
RS00102 NUMERIC 9
RS00103 NUMERIC 9
RS00104 NUMERIC 9
.
.
.
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RS05901 NUMERIC 9
RS05902 NUMERIC 9
RS05903 NUMERIC 9
RS05904 NUMERIC 9

SUA2.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“11“ – rozpočtová organizácia,
“02“ – príspevková organizácia)

RS06001 NUMERIC 9 údajová časť
RS06002 NUMERIC 9
RS06003 NUMERIC 9
RS06004 NUMERIC 9
.
.
.
RS11401 NUMERIC 9
RS11402 NUMERIC 9
RS11403 NUMERIC 9
RS11404 NUMERIC 9

SUP.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“11“ – rozpočtová organizácia,
“02“– príspevková organizácia)

RS11505 NUMERIC 9 údajová časť
RS11506 NUMERIC 9
.
.
.
RS18205 NUMERIC 9
RS18206 NUMERIC 9
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ZS1.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“11“ – rozpočtová organizácia
“02“ – príspevková organizácia)

RS00101 NUMERIC 9 údajová časť
RS00102 NUMERIC 9
RS00103 NUMERIC 9
RS00104 NUMERIC 9
.
.
.
RS05301 NUMERIC 9
RS05302 NUMERIC 9
RS05303 NUMERIC 9
RS05304 NUMERIC 9

ZS2.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“11“ – rozpočtová organizácia
“02“ – príspevková organizácia)

RS05401 NUMERIC 9 údajová časť
RS05402 NUMERIC 9
RS05403 NUMERIC 9
RS05404 NUMERIC 9
.
.
.
RS06401 NUMERIC 9
RS06402 NUMERIC 9
RS06403 NUMERIC 9
RS06404 NUMERIC 9
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RS06501 NUMERIC 9
RS06502 NUMERIC 9
RS06503 NUMERIC 9
RS06504 NUMERIC 9
.
.
.
RS10801 NUMERIC 9
RS10802 NUMERIC 9
RS10803 NUMERIC 9
RS10804 NUMERIC 9

ZS3.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“11“ – rozpočtová organizácia
“02“– príspevková organizácia)

RS10901 NUMERIC 9 údajová časť
RS10902 NUMERIC 9
RS10903 NUMERIC 9
RS10904 NUMERIC 9
.
.
.
RS13801 NUMERIC 9
RS13802 NUMERIC 9
RS13803 NUMERIC 9
RS13804 NUMERIC 9

FAP4A1.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“02“ – príspevková organizácia)
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RS00101 NUMERIC 9 údajová časť

RS00102 NUMERIC 9

RS00103 NUMERIC 9

RS00104 NUMERIC 9

RS00105 NUMERIC 9

RS00106 NUMERIC 9

RS00107 NUMERIC 9

RS00108 NUMERIC 9

RS00109 NUMERIC 9

RS00110 NUMERIC 9

.

.

.

RS01201 NUMERIC 9

RS01202 NUMERIC 9

RS01203 NUMERIC 9

RS01204 NUMERIC 9

RS01205 NUMERIC 9

RS01206 NUMERIC 9

RS01207 NUMERIC 9

RS01208 NUMERIC 9

RS01209 NUMERIC 9

RS01210 NUMERIC 9

FAP4A2.DBF

OKRES CHARACTER 3 kód okresu

ICO CHARACTER 8 IČO

KODOB CHARACTER 6 kód obce

DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia

DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia

TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,
“23“ – mesto,
“02“ – príspevková organizácia)

RS01301 NUMERIC 9 údajová časť

RS01302 NUMERIC 9

RS01303 NUMERIC 9

RS01304 NUMERIC 9

RS01305 NUMERIC 9

RS01306 NUMERIC 9

RS01307 NUMERIC 9
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RS01308 NUMERIC 9
RS01309 NUMERIC 9
RS01310 NUMERIC 9
.
.
.
RS02601 NUMERIC 9
RS02602 NUMERIC 9
RS02603 NUMERIC 9
RS02604 NUMERIC 9
RS02605 NUMERIC 9
RS02606 NUMERIC 9
RS02607 NUMERIC 9
RS02608 NUMERIC 9
RS02609 NUMERIC 9
RS02610 NUMERIC 9

FAP4P.DBF
OKRES CHARACTER 3 kód okresu
ICO CHARACTER 8 IČO
KODOB CHARACTER 6 kód obce
DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia
DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia
TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,

“23“ – mesto,
“02“ – príspevková organizácia)

RS02721 NUMERIC 9 údajová časť
RS02722 NUMERIC 9
RS02723 NUMERIC 9
RS02724 NUMERIC 9
RS02725 NUMERIC 9
RS02726 NUMERIC 9
RS02727 NUMERIC 9
RS02728 NUMERIC 9
.
.
.
RS05221 NUMERIC 9
RS05222 NUMERIC 9
RS05223 NUMERIC 9
RS05224 NUMERIC 9
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RS05225 NUMERIC 9

RS05226 NUMERIC 9

RS05227 NUMERIC 9

RS05228 NUMERIC 9

FAP6.DBF

OKRES CHARACTER 3 kód okresu

ICO CHARACTER 8 IČO

KODOB CHARACTER 6 kód obce

DATROK CHARACTER 4 rok vykazovacieho obdobia

DATMES CHARACTER 2 mesiac vykazovacieho obdobia

TYPORG CHARACTER 2 typ organizácie (“22“ – obec,
“23“ – mesto,
“02“ – príspevková organizácia)

RS00101 NUMERIC 9 údajová časť

RS00102 NUMERIC 9

RS00103 NUMERIC 9

RS00104 NUMERIC 9

RS00105 NUMERIC 9

RS00106 NUMERIC 9

RS00107 NUMERIC 9

RS00108 NUMERIC 9

RS00109 NUMERIC 9

RS00110 NUMERIC 9

.

.

.

RS01701 NUMERIC 9

RS01702 NUMERIC 9

RS01703 NUMERIC 9

RS01704 NUMERIC 9

RS01705 NUMERIC 9

RS01706 NUMERIC 9

RS01707 NUMERIC 9

RS01708 NUMERIC 9

RS01709 NUMERIC 9

RS01710 NUMERIC 9
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IV.

Vymedzenie pojmov používaných v prílohách č. 3 až 6 opatrenia

sú cenné papiere, ktoré oprávňujú držiteľa na uplatnenie určitého ná-
roku, napr. na podiel zo zisku, na podiel z čistých aktív a pasív pri likvidácii príslušnej spoločnosti, ale-
bo na vydanie určitej hnuteľnej veci a pod.5). Ide najmä o akcie a podielové listy, ktoré tvoria finančný
majetok. Za majetkové cenné papiere sa pre účely príloh č. 3 až 6 opatrenia nepovažujú vkladové lis-
ty a vkladové certifikáty, ktoré sa zahŕňajú do stavu vkladov.

správcovských spoločností (podielových fondov) sa rozumejú akcie vydané fondmi bez
ohľadu na to, či sú otvorené, polootvorené alebo uzavreté.

predstavujú napríklad všetky formy podielov na korporáciách, ktoré
nie sú akciami, podiely v obchodných spoločnostiach upísané neobmedzene ručiacimi partnermi, po-
diely v spoločnostiach s ručením obmedzeným, ktorých vlastníkmi sú partneri a nie akcionári, kapitál
investovaný do obchodných spoločností uznaných za samostatné právne subjekty, kapitál investova-
ný do družstiev uznaných za samostatné právne subjekty; podiely štátnej správy na kapitále verejných
podnikov, ktorých kapitál nie je rozdelený na akcie a ktoré sa na základe osobitných zákonných pred-
pisov pokladajú za samostatné subjekty. Tieto podiely zahrnujú platby uskutočnené štátnou správou
zamerané na reštrukturalizáciu súvah verejných podnikov, a tým zvýšenie finančných aktív štátnej
správy vo verejnom podniku a podobne.

sú cenné papiere, ktoré dávajú držiteľovi právo na zaplatenie peňažnej
pohľadávky k určitému dátumu alebo k určitým termínom6). Sú prevoditeľné (obchoduje sa s nimi) a pri-
nášajú úroky obvykle vopred platené (diskont). Krátkodobé majú dobu splatnosti do 12 mesiacov
(vrátane) a dlhodobé majú splatnosť dlhšiu ako jeden rok. Zmenky a obligácie sa uvádzajú v ich me-
novitej hodnote.

sú všetky podnikateľské subjekty, ktoré sú zapísané v obchodnom regis-
tri, t.j. tuzemské právnické osoby, zahraničné osoby a tuzemské fyzické osoby zapísané v obchodnom
registri vyvíjajúce aktivitu za účelom dosiahnutia zisku vo všetkých oblastiach činností okrem peňažníc-
tva a poisťovníctva. Do nefinančného sektora patria aj príspevkové organizácie, ktorých tržby pokrý-
vajú viac ako 50 % ich výrobných nákladov.

sú tuzemské a zahraničné subjekty zaoberajúce sa hlavne finančným spro-
stredkovaním a pomocnými finančnými činnosťami. Finančné sprostredkovanie je činnosť, pri ktorej in-
štitucionálna jednotka nadobúda finančné aktíva a prijíma záväzky vo vlastnom mene na základe za-
oberania sa finančnými transakciami na trhu. Patria sem napríklad Národná banka Slovenska, ko-
merčné banky, hypotekárne banky, záručné banky, úverové inštitúcie, inštitúcie poskytujúce finančný
lízing a ostatné úverovanie, správcovské spoločnosti, podielové fondy, obchodníci s cennými papier-
mi a finančnými derivátmi, poisťovacie korporácie, penzijné fondy, sprostredkovatelia poistenia, ad-
ministrátori poistných udalostí, zmenárne atď.

sú právnické osoby zapísané do obchodného registra, ktorých pred-
metom činnosti je zhromažďovať peňažné prostriedky od verejnosti na základe verejnej výzvy na účel
ich investovania do majetku a z takto zhromaždeného majetku vytvárať a spravovať podielové fondy.

pozostáva zo subsektora ústrednej správy, miestnej samosprávy a fondov so-
ciálneho zabezpečenia. Nezahŕňa obchodné spoločnosti, aj keď sú založené ústrednou správou, vyš-
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6) Zákon č. 530/1990 Zb. o dlhopisoch v znení neskorších predpisov a Zákon zmenkový a šekový č. 191/1950 Zb.

7) Nariadenie Rady (ES) č. 2223/1996 z 25. júna 1996 o európskom systéme národných a regionálnych účtov
v Spoločenstve v platnom znení (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, 10/zv. 2).



ším územným celkom alebo obcou (výnimkou je len Slovenská konsolidačná, a. s. a zdravotné pois-
ťovne).

zahrnuje všetky ústredné orgány štátnej správy, rozpočtové organizácie zria-
dené jednotkami ústrednej správy, Národný jadrový fond na vyraďovanie jadrových zariadení a na
nakladanie s vyhoreným jadrovým palivom a rádioaktívnymi odpadmi, Štátny fond rozvoja bývania,
Environmentálny fond, Fond národného majetku Slovenskej republiky, Slovenský pozemkový fond, ve-
rejné vysoké školy, Slovenskú konsolidačnú, a. s., Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou,
Ústav pamäti národa, Slovenské národné stredisko pre ľudské práva, Slovenský rozhlas, Slovenskú te-
levíziu a príspevkové organizácie zriadené jednotkami ústrednej správy, ktorých tržby pokrývajú me-
nej ako 50 % ich výrobných nákladov.

zahrnuje obce a vyššie územné celky, nimi zriadené rozpočtové organi-
zácie a príspevkové organizácie, ktorých tržby pokrývajú menej ako 50 % ich výrobných nákladov.

zahrnujú zdravotné poisťovne a Sociálnu poisťovňu.

pozostávajú z domácností (živnosti) a obyvateľstva (občania ako finálni spotrebitelia).

sú občianske záujmové združenia (spolky, spo-
ločnosti, zväzy, hnutia, odborové zväzy a i.) a ich organizačné zložky, politické strany a politické hnu-
tia a ich organizačné zložky, cirkev a náboženské spoločnosti a inštitúcie zabezpečujúce riadny vý-
kon určitých povolaní (stavovské organizácie). Ďalej sem patria nadácie, spoločenstvá vlastníkov by-
tov, pozemkové, lesné a pasienkové spoločenstvá, niektoré verejnoprospešné spoločnosti, humanitné
spoločnosti, sociálne, kultúrne, rekreačné a športové združenia a kluby, charitatívne združenia, cirkev-
né a súkromné školy, súkromné predškolské zariadenia, neštátne účelové fondy (napr. Protidrogový
fond), záujmové združenia právnických osôb.

sa rozumejú ekonomické subjekty, ktoré pôsobia v zahraničí, to zna-
mená na hospodárskom teritóriu inej krajiny ako Slovenskej republiky dlhšie ako jeden rok. Za nerezi-
denta sa taktiež považujú subjekty, ktoré sú oddelenou časťou materských inštitucionálnych jednotiek
v Slovenskej republike, ale pôsobia dlhšie ako jeden rok mimo územia Slovenskej republiky (napr. po-
bočky peňažných a poisťovacích spoločností alebo výrobných podnikov, ako sú závody slovenských
podnikov umiestnené na hospodárskom území iných krajín), ďalej medzinárodné organizácie a zdru-
ženia, ktoré pôsobia na území Slovenskej republiky dlhšie ako jeden rok, ale majú štatút zvrchovanos-
ti, to znamená, že boli založené a pracujú na základe medzinárodných dohôd a zmlúv a ich pracovní-
ci sú z rôznych krajín (vyslanectvá a konzuláty iných krajín, medzinárodné organizácie (nadnárodné)
a pod.), ako aj slovenské ekonomické subjekty, ktoré sú vlastníkmi budov a pozemkov na inom teritóriu
ako Slovenskej republiky, pokiaľ ide o výkon vlastníckych práv k majetku v zahraničí.

predstavujú emisie dlhodobých cenných papierov, ktorých
splatnosť je dlhšia ako jeden rok.

predstavujú úvery poskytnuté bankou s dobou splatnosti dlhšou ako
jeden rok.

predstavujú prijaté pôžičky a návratné finanč-
né výpomoci s dobou splatnosti dlhšou ako jeden rok.

V.

Príspevkové organizácie patriace do sektora verejnej správy

Podľa § 3 ods. 1 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, subjektmi verejnej správy sú právnické
osoby zapísané v registri organizácií vedenom Štatistickým úradom Slovenskej republiky a zaradené
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vo verejnej správe v súlade s jednotnou metodikou platnou pre Európsku úniu. Pokiaľ ide o príspevko-
vé organizácie ako subjekt verejnej správy, podľa § 21 ods. 2 citovaného zákona, príspevková orga-
nizácia je právnická osoba štátu, obce a vyššieho územného celku, ktorej menej ako 50 % výrobných
nákladov je pokrytých tržbami a ktorá je na štátny rozpočet, rozpočet obce alebo na rozpočet vyššie-
ho územného celku zapojená príspevkom. Register príspevkových organizácií patriacich do sektora
verejnej správy je zverejnený na internetovej stránke Štatistického úradu Slovenskej republiky
www.statistics.sk v časti Produkty/Klasifikácie, číselníky, registre/Registre/Register organizácií.
Príspevková organizácia si na uvedenej stránke Štatistického úradu Slovenskej republiky overuje svoje
zaradenie do sektora verejnej správy.

Ing. Katarína Kaszasová, v. r.
generálna riaditeľka

sekcie štátneho výkazníctva
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Dodatok č. 1
k Príručke na zostavenie návrhu rozpočtu verejnej správy na roky 2008 až 2010

k Prílohe č. 1 „Kódy zdrojov“

Referent: Ing. Martin Vranka, tel.: 02/5958 2414 Číslo: MF/28053/2007-411

Ministerstvo financií Slovenskej republiky z dôvodu zabezpečenia správneho sledovania údajov
v zmysle § 8 ods. 4 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov mení a dopĺňa Príručku na zostavenie ná-
vrhu rozpočtu verejnej správy na roky 2008 až 20101) v Prílohe č. 1 „Kódy zdrojov“ takto:

1) v štátnom rozpočte

Dopĺňa sa:

1317 – zo štátneho rozpočtu z r. 2007 (nevyčerpané prostriedky z r. 2007)

Vytvárajú sa nové kódy zdrojov:

13J Európsky poľnohospodársky záručný fond – EAGF (2. programové obdobie)

13J1 Priame platby (prostriedky EÚ)

13J2 Národné vyrovnávacie platby – spolufinancovanie zo ŠR

13J3 Medziročný nárast pohľadávky voči EÚ – spolufinancovanie zo ŠR

13J4 Trhovo orientované výdavky (prostriedky EÚ)

13J5 Trhovo orientované výdavky – spolufinancovanie zo ŠR

13J7 Priame platby/cukor (prostriedky EÚ)

13J8 Medziročný nárast pohľadávky voči EÚ/cukor – spolufinancovanie zo ŠR

13J9 Priame platby/energetické plodiny (prostriedky EÚ)

13JA Medziročný nárast pohľadávky voči EÚ/energetické plodiny – spolufinancovanie zo ŠR

13K Európsky poľnohospodársky fond pre rozvoj vidieka – EAFRD
(2. programové obdobie)

13K1 Rozvoj vidieka (prostriedky EÚ)

13K2 Rozvoj vidieka – spolufinancovanie zo ŠR

13L Európsky fond pre rybné hospodárstvo – (2. programové obdobie)

13L1 Európsky fond pre rybné hospodárstvo (prostriedky EÚ)

13L2 Európsky fond pre rybné hospodárstvo – spolufinancovanie zo ŠR

13M Štrukturálne opatrenia – (2. programové obdobie)

13M1 Štrukturálne opatrenia (prostriedky EÚ)

13M2 Štrukturálne opatrenia – spolufinancovanie zo ŠR
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13O Konkurencieschopnosť pre rast a zamestnanosť (2. programové obdobie)

13O1 Doprava a energia (prostriedky EÚ)

13O2 Doprava a energia – spolufinancovanie zo ŠR

13O3 Výskum, vývoj a inovácie (prostriedky EÚ)

13O4 Výskum, vývoj a inovácie – spolufinancovanie zo ŠR

13O5 Vzdelávanie a sociálne veci (prostriedky EÚ)

13O6 Vzdelávanie a sociálne veci – spolufinancovanie zo ŠR

13O7 Dane, clá a financie (prostriedky EÚ)

13O8 Dane, clá a financie – spolufinancovanie zo ŠR

13O9 Iné (prostriedky EÚ)

13OA Iné – spolufinancovanie zo ŠR

13P Občianstvo (2. programové obdobie)

13P1 Zdravie, ochrana spotrebiteľa, komunikácia (prostriedky EÚ)

13P2 Zdravie, ochrana spotrebiteľa, komunikácia – spolufinancovanie zo ŠR

13P3 Kultúra a médiá (prostriedky EÚ)

13P4 Kultúra a médiá – spolufinancovanie zo ŠR

13R Sloboda, bezpečnosť a spravodlivosť (2. programové obdobie)

13R1 Riadenie migrácie, ochrana hraníc (prostriedky EÚ)

13R2 Riadenie migrácie, ochrana hraníc – spolufinancovanie zo ŠR

13R3 Iné (prostriedky EÚ)

13R4 Iné – spolufinancovanie zo ŠR

13S Európsky fond regionálneho rozvoja (2. programové obdobie)

13S1 Európsky fond regionálneho rozvoja (prostriedky EÚ)

13S2 Európsky fond regionálneho rozvoja – spolufinancovanie zo ŠR

13T Európsky sociálny fond (2. programové obdobie)

13T1 Európsky sociálny fond (prostriedky EÚ)

13T2 Európsky sociálny fond – spolufinancovanie zo ŠR

13U Kohézny fond (2. programové obdobie)

13U1 Kohézny fond (prostriedky EÚ)

13U2 Kohézny fond – spolufinancovanie zo ŠR
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2) v rozpočtoch obcí a vyšších územných celkov

Dopĺňa sa:

1317 – zo štátneho rozpočtu z r. 2007 (nevyčerpané prostriedky z r. 2007)

Vytvárajú sa nové kódy zdrojov:

13G Rozpočtové prostriedky obcí a vyšších územných celkov na spolufinancovanie povstu-
pových fondov

13G4 Rozvoj vidieka (Záručná sekcia EAGGF)

13GA Európsky fond regionálneho rozvoja (2. programové obdobie)

13GB Európsky sociálny fond (2. programové obdobie)

13GC Kohézny fond (2. programové obdobie)

13GD Európsky poľnohospodársky fond pre rozvoj vidieka – EAFRD (2. programové obdobie)

13K Európsky poľnohospodársky fond pre rozvoj vidieka – EAFRD (2. programové obdobie)

13K1 Rozvoj vidieka (prostriedky EÚ)

13K2 Rozvoj vidieka – spolufinancovanie zo ŠR

13O Konkurencieschopnosť pre rast a zamestnanosť (2. programové obdobie)

13O1 Doprava a energia (prostriedky EÚ)

13O2 Doprava a energia – spolufinancovanie zo ŠR

13O3 Výskum, vývoj a inovácie (prostriedky EÚ)

13O4 Výskum, vývoj a inovácie – spolufinancovanie zo ŠR

13O5 Vzdelávanie a sociálne veci (prostriedky EÚ)

13O6 Vzdelávanie a sociálne veci – spolufinancovanie zo ŠR

13O7 Dane, clá a financie (prostriedky EÚ)

13O8 Dane, clá a financie – spolufinancovanie zo ŠR

13O9 Iné (prostriedky EÚ)

13OA Iné – spolufinancovanie zo ŠR

13P Občianstvo (2. programové obdobie)

13P1 Zdravie, ochrana spotrebiteľa, komunikácia (prostriedky EÚ)

13P2 Zdravie, ochrana spotrebiteľa, komunikácia – spolufinancovanie zo ŠR

13P3 Kultúra a médiá (prostriedky EÚ)

13P4 Kultúra a médiá – spolufinancovanie zo ŠR

13R Sloboda, bezpečnosť a spravodlivosť (2. programové obdobie)

13R1 Riadenie migrácie, ochrana hraníc (prostriedky EÚ)

13R2 Riadenie migrácie, ochrana hraníc – spolufinancovanie zo ŠR

13R3 Iné (prostriedky EÚ)

13R4 Iné – spolufinancovanie zo ŠR
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13S Európsky fond regionálneho rozvoja (2. programové obdobie)

13S1 Európsky fond regionálneho rozvoja (prostriedky EÚ)
13S2 Európsky fond regionálneho rozvoja – spolufinancovanie zo ŠR

13T Európsky sociálny fond (2. programové obdobie)

13T1 Európsky sociálny fond (prostriedky EÚ)
13T2 Európsky sociálny fond – spolufinancovanie zo ŠR

13U Kohézny fond (2. programové obdobie)

13U1 Kohézny fond (prostriedky EÚ)
13U2 Kohézny fond – spolufinancovanie zo ŠR
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Dodatok č. 4
Metodického usmernenia Ministerstva financií Slovenskej republiky

k č. MF/010175/2004-42 zo dňa 8. decembra 2004
a vysvetlivky k ekonomickej klasifikácii rozpočtovej klasifikácie

Referent: Ing. Daneková, tel. 02/59 58 2329 Číslo: MF/027502/2007-421
Ing. Pavlovská, tel. 02/59 58 2329

Ministerstvo financií Slovenskej republiky z dôvodu novelizácie právnych predpisov a prijatia no-
vých právnych predpisov mení a dopĺňa metodické usmernenie takto:

1. V Ekonomickej klasifikácii v bode A. PRÍJMY

139 Iné dane za tovary a služby
Na uvedenej položke sa triedia koncesionárske poplatky za používanie rozhlasových prijíma-
čov a televíznych prijímačov. Po schválení návrhu zákona sa tu bude triediť „úhrada za službu
verejnosti v oblasti televízneho vysielania poskytovaného Slovenskou televíziou a v oblasti roz-
hlasového vysielania poskytovaného Slovenským rozhlasom“.

223001 Za predaj výrobkov, tovarov a služieb
Napr. za služby právne a poradensko-konzultačné, služby súvisiace s overovaním skúšok
odbornej spôsobilosti, ľudovoumeleckej činnosti, ubytovacie služby, za použitie telefónu,
faxu, káblovej televízie, služobných motorových vozidiel, zberných surovín, odpadových
nádob, služby za odvysielané relácie v miestnom rozhlase, z reklamy (aj z reklamy v obec-
ných novinách), vstupné, sprievodcovskú činnosť, kopírovacie práce vrátane fotoprác, v ob-
radných sieňach, verejnú súťaž, verejnú dražbu, služby za vodné, stočné, elektrinu, pary,
plyn, teplo, sprístupnenie informácií, ďalej za rešeršné a znalecké posudky, svedočné, služ-
by v občiansko-právnom konaní, za výskum a vývoj, ošetrovné v detských domovoch plate-
né rodičmi detí, za cirkulovanú výpožičku (aj za registráciu čitateľov), medzinárodnú
výpožičnú službu, za poškodené učebnice, laboratórne rozbory a skúšky výrobkov, preve-
rovanie a registráciu liečiv, certifikáciu, meranie hlučnosti a prašnosti, za výpisy z katastra
nehnuteľností, z technickej dokumentácie, patentovej dokumentácie, služby za geologické
a geodetické práce, remeselnícke (napr. stolárske, autoopravárenské, údržbárske, montáž-
ne práce, za pranie, čistenie), služby na hraničných priechodoch vrátane váženia hmotnosti
motorových vozidiel, v zariadeniach sociálnych služieb, rehabilitačné, rekreačné služby,
cattering (občerstvenie na palube lietadla – Ministerstvo vnútra SR), tržby z bufetu, aplikač-
ného programového vybavenia, prístavné, letové meranie a overovanie, opčná prémia, za
opatrovateľské služby, pestúnsku starostlivosť, za služby v domoch smútku, ďalej lektorské,
služby požiarnej ochrany, napojenie na pulty centralizovanej ochrany, opakované vyšetre-
nia vzoriek, prieskumné územia, kontrolnej činnosti zástupcov vojenskej správy, za použitie
športových potrieb a zariadení, poskytnutie ochrany pri prevoze peňazí, od zahraničných
študentov študujúcich na vlastné náklady, služby spojené s tvorbou a ochranou životného
prostredia a ochranou zdravia obyvateľstva, za poskytovanie a spracovanie lesných hospo-
dárskych plánov, ochrany, obnovy a prezentácie duchovných a kultúrnych hodnôt (reštau-
rátorské práce, za zhodnotenie autorských práv a práv výrobcu k filmom), výrobky, tovary
a služby vedľajšieho hospodárstva (Zbor väzenskej a justičnej stráže) a zariadenia v zmysle
zákona o sociálnej pomoci, z kultúrnej činnosti, lekárskych výkonov (aj tých, ktoré nie sú fi-
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nancované prostredníctvom zdravotných poisťovní), nadštandardné, od zdravotných pois-
ťovní a Sociálnej poisťovne, služby zdravotnej starostlivosti, lekárske predpisy a poukazy,
za služby súvisiace s výberom príspevkov starobného dôchodkového sporenia, paušálne
platby za poistencov iných členských štátov EÚ ( nezaopatrení rodinní príslušníci zamestnan-
ca, poisteného v inom členskom štáte EÚ nebývajúceho v SR, ktorí trvalo bývajú v SR), veteri-
nárnych výkonov, veterinárnych inšpekcií a veterinárnych kontrol, kvalifikačné skúšky, vrátane
duplikátov a titulov, školné a zápisné (aj za jazykové kurzy), účastníkov ďalšieho vzdelávania,
prijímacích pohovorov na vysoké školy, konania rigoróznych skúšok a obhajob rigoróznych
prác, za vydanie diplomu o priznaní akademického titulu absolventom magisterského štúdia,
akreditácie. Ďalej tržby z predaja diaľničných nálepiek, kníh, publikácií, tlačív, propagačného
materiálu, vrátane programov a katalógov, Obchodného vestníka, Justičnej revue, rastlinných,
živočíšnych a lesných výrobkov a zvierat, kuchynského odpadu, cintorínske, za separovaný
zber a predaj intervenčných zásob Pôdohospodárskou platobnou agentúrou atď.

223002 Za jasle, materské školy a školské kluby detí
Triedia sa tu príspevky prijaté od rodičov a iných osôb, ktorí majú voči dieťaťu vyživovaciu
povinnosť, alebo žiakov na úhradu niektorých nákladov v zmysle § 23 písm. j) zákona o roz-
počtových pravidlách verejnej správy v súlade s osobitnými školskými predpismi (napr. zá-
kon č. 279/1993 Z. z.) vo všetkých školských zariadeniach a základných umeleckých
školách. Nepatrí sem školné a zápisné, ktoré sa triedi na podpoložke 223001.

292027 Iné
Napr. z podnikateľskej činnosti po zdanení; náhrad ušlého zisku, prijatých odvodov (všetky od-
vody vyplývajúce z osobitných predpisov, ako sú napr. odvody za odňatie poľnohospodárskej
pôdy z poľnohospodárskeho pôdneho fondu, ako aj časť odvodu poistného z povinného zmluv-
ného poistenia zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla); predpísa-
ných mank a škôd, finančná náhrada vo výške spoločenskej hodnoty dreviny, ktorá bola
vyrúbaná; výnosov z prostriedkov štátneho rozpočtu, realizácie platobného styku (výnosy z fi-
nančných operácií zabezpečovaných Štátnou pokladnicou znížené o náklady na tieto finančné
operácie); obnovy evidencie pozemkov, úhrad pohľadávok obvinených a odsúdených, náhrad
trov trestného a priestupkového konania, náhrady výkonu väzby a výkonu trestu odňatia slobo-
dy, prepadnuté kaucie a majetok, výnosy regresných náhrad, výživného na dieťa podľa rozhod-
nutia súdu, z dedičského konania, produkcie cukru a izoglukózy (odvádzaných do rozpočtu ES
ako kompenzácia výdavkov súvisiacich s ich výberom) a mylné platby. Ďalej sem patrí aj príjem
prepadnutej zábezpeky a príjem do sociálneho fondu. Štátne rozpočtové organizácie, ktoré na
svojich mimorozpočtových účtoch získali príjmy presunom zo svojho rozpočtového účtu použijú
túto podpoložku na všetky príjmy získané takýmto presunom.

2. V Ekonomickej klasifikácii v bode B. VÝDAVKY

611 Tarifný plat, osobný plat, základný plat, funkčný plat, hodnostný plat, plat, vrátane ich
náhrad
Patria sem mzdy; tarifný plat a platová tarifa, vrátane zvýšenia platovej tarify zamestnanca pri
výkone práce vo verejnom záujme; tarifný plat štátneho zamestnanca v štátnozamestnaneckom
pomere, funkčný plat podľa § 78 ods. 5 zákona o štátnej službe a vyrovnanie do výšky platovej
tarify podľa toho istého zákona bez príplatkov, odmien a náhrad klasifikovaných pod 613
a ostatných osobných vyrovnaní; plat ústavného činiteľa; funkčné platy policajtov a colníkov,
vrátane prídavku za výsluhu rokov; hodnostný plat profesionálneho vojaka, základný plat sud-
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cu a prokurátora, tarifný plat hasičov. Patrí sem aj príslušná časť funkčného platu, mzdy za neak-
tívnu časť pracovnej (služobnej) pohotovosti na pracovisku podľa osobitných predpisov.

613 Náhrada za pracovnú pohotovosť, služobnú pohotovosť a náhrada, odmena za po-
hotovosť
Podľa príslušných platných predpisov. Položka nezahŕňa príslušnú časť funkčného platu, mzdy
za neaktívnu časť pracovnej (služobnej) pohotovosti na pracovisku podľa osobitných predpisov
– § 96 zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce, § 96 zákona č. 312/2001 Z. z. o štátnej
službe, § 21 zákona č. 553/2003 Z. z. o odmeňovaní zamestnancov pri výkone práce vo ve-
rejnom záujme; táto časť sa triedi v položke 611.

633012 Osobná spotreba dieťaťa
Napr. v profesionálnej rodine, špeciálnej materskej škole internátnej, špeciálnej základnej
škole internátnej, odbornom učilišti internátnom, diagnostických centrách.

637005 Špeciálne služby
Dodávateľským spôsobom.
Napr. ochrana objektov, techniky a materiálov (aj platby za poskytované služby pri strážení
objektov, preprave peňazí a pod. vrátane bezpečnostných služieb), služby poskytnuté for-
mou outsourcingu, výkony IT(informačných technológií), prieskumné a projektové práce,
archeologický prieskum, geologický prieskum a geologické práce, ktoré súvisia s geologic-
kým prieskumom (nesúvisiace s výstavbou a s úlohami rozvoja vedy a techniky, geodetické
práce a kartografické práce nesúvisiace s výstavbou), ekologická asanácia územia (nákla-
dy súvisiace s odstraňovaním ekologických havárií). Demolácie a plošné asanácie nesúvi-
siace s výstavbou. Geometrický plán (aj spracovanie noriem a letecké snímkovanie),
notárske, komerčné, právne, advokátske, audítorske, poradensko-konzultačné, exekučné,
meranie a monitorovanie, typologizácia a pasportizácia, varovací a vyrozumievací systém
civilnej ochrany, vrátane elektrických poplachových sirén a prekládky, meteorológia, vypra-
covanie metodík, preprava mŕtvol a práce súvisiace s ich odkrytím vrátane patologických
vriec, výkony požiarnej techniky, osobná hygiena vojsk, kalibrácia prístrojov a posúdenie
techniky, ochrana osobných údajov v informačnom systéme, metrológia a skúšobníctvo, pro-
tetické práce, zariadení a prostriedkov požiarnej ochrany, pohrebné trovy (výdavky spoje-
né s pohrebom, napr. v ozbrojených zložkách, obyvateľov zariadení sociálnych služieb,
bezdomovcov, utečencov, osôb bez príbuzných), pre žiadateľov o priznanie postavenia
utečenca (napr. stravovanie, ubytovanie, pranie, poplatok sociálnemu zariadeniu, školským
zariadeniam za dieťa utečenca); rezbárstvo, výroba rekvizít, scénická a kostýmová výprava
dodávateľským spôsobom a likvidácia špeciálneho materiálu CO.

637006 Náhrady
Okrem 637007, 637008 a 637009.
Napr. za: veci nadobudnuté od fyzických osôb, poskytnutie pomoci, poskytnutú zdravotnú
starostlivosť, zavinené protiprávne konanie, zdravotnú starostlivosť nad rámec zákona
č. 577/2004 Z. z., poskytnutú liečebno-preventívnu starostlivosť v zmysle medzivládnych
dohôd, rekondičné pobyty, preventívnu rehabilitáciu a preventívne lekárske prehliadky,
sociálno-psychologický výcvik sociálnych pracovníkov, zdravotnú starostlivosť poskytnutú
bezdomovcom, odvodové a prieskumné konania, rekreácie pre občanov umiestnených
v zariadeniach sociálnych služieb, organizáciu výchovno-rekreačných programov pre deti
a výchovno-vzdelávacích aktivít pre rómske rodiny, pracovnú silu zo zahraničných miest-
nych zdrojov pre práce na zastupiteľských úradoch, výkon inšpekcie (kontroly vykonávané
daňovými úradmi), úhradu nákladov organizáciám za povinnú prax žiakov a študentov vy-
sokých škôl, za úhradu výdavkov na bývanie v profesionálnej rodine, použitie líčidiel, opra-
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vu vlastných hudobných nástrojov len v prípade, ak zamestnávateľ uhradí svojmu
zamestnancovi skutočne preukázané výdavky (používa Ministerstvo kultúry SR).

637007 Cestovné náhrady
Cestovné náhrady a cestovné výdavky iným než vlastným zamestnancom.
Napr. prísediacim, svedkom, znalcom, členom Súdnej rady SR, členom stráže prírody, tl-
močníkom, zadržaným osobám a žiadateľom o priznanie postavenia utečenca bez finanč-
ných prostriedkov, osobám vyhosteným z územia SR, stravovanie svedka a zadržaných
osôb, osôb predvedených na nástup výkonu trestu, aj ubytovanie svedka v prípade súdneho
procesu mimo trvalého bydliska svedka, vojakom, s výnimkou profesionálnych vojakov, oso-
bám prizvaným na zasadnutie výboru NR SR, členom poradných orgánov ministra a ostat-
ným (napr. v zmysle zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane), za ubytovanie poslancov
v zariadeniach hotelového typu, darcom krvi, za ubytovanie žiakov a študentov vysokých
škôl pri lyžiarskych kurzoch a absolvovaní povinnej praxe, školských exkurziách, školách
v prírode a deťom v detských domovoch, za vstupenky pre žiakov – deti v detských domo-
voch a cestovné pre deti z detských domovov.

637009 Náhrada mzdy a platu
Napr. svedkom, prísediacim; náhrada ušlej mzdy zamestnancom na základe súdneho roz-
hodnutia o neplatnosti výpovede, poslancom, členom komisií a spolupracovníkom obec-
ných zastupiteľstiev a osobám prizvaným na zasadnutie výboru NR SR. Paušálna náhrada
prísediacim, vrátane náhrad miezd a platu darcom krvi.

637012 Poplatky a odvody
Napr. za vedenie účtov, manipulačné (iné ako na 653001), správne, súdne, notárske, ulo-
ženie odpadu, vypúšťanie odpadových vôd do povrchových vôd alebo do podzemných
vôd, váženie vozidiel, znečistenie ovzdušia, očkovanie psov, víza, odvod za neplnenie po-
vinného podielu zamestnávania občanov so zmenenou pracovnou schopnosťou, odťahova-
nie a úschovu zaistených motorových vozidiel, úschovu vecí zadržaných osôb, odvod
zdravotnej poisťovne, ktorá má po započítaní záväzkov a pohľadávok zdravotných pois-
ťovní záväzok, zmluvne dohodnutý poplatok z tržieb, ochranným autorským zväzom, poži-
čovné (za filmy, diapozitívy, videokazety, výpožičky kníh získaných prostredníctvom
Medzinárodnej medziknižničnej vypožičnej služby atď.), platobný styk – výdavky spojené
s realizáciou platobného styku pre klientov Štátnej pokladnice, výplatu dividend a iné vý-
davky charakteru platby.

Ak musí zamestnanec na pracovnej ceste zo závažných dôvodov meniť pridelenú menu za
inú, je to potrebný vedľajší výdavok a klasifikuje sa pod 631.

637013 Naturálne mzdy
Napr. na ošatenie, úpravu zovňajšku, potraviny, ktoré poskytuje zamestnávateľ zamestnan-
covi vo forme naturálnej, používanie vlastných hudobných nástrojov, vlastných frakov, smo-
kingov, večerných dámskych šiat, disciplinárne odmeny profesionálnym vojakom (vo forme
vecného daru).

637014 Stravovanie
Všetky výdavky na stravovanie podľa platných predpisov, okrem stravného klasifikovaného
v rámci cestovného pod 631 a výdavkov na prevádzku vlastnej jedálne, ktoré sa triedia pod
príslušnými položkami podľa ich charakteru. Patrí sem aj nákup stravovacích poukážok pre
vlastných zamestnancov.
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637033 Zálohy na projekty Európskeho sociálneho fondu
Na zálohové platby prostriedkov Európskej únie a prostriedkov štátneho rozpočtu na spolu-
financovanie, poskytované platobnou jednotkou Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodi-
ny SR a Ministerstva školstva SR konečným prijímateľom z verejného sektora vo výške
stanovenej v zmluve. Zúčtovanie zálohovej platby sa vykoná na príslušných podpoložkách,
resp. položkách rozpočtovej klasifikácie podľa skutočnej realizácie výdavkov.
Na uvedenej podpoložke sa triedia aj zálohové platby pre všetky prostriedky Európskej
únie a spolufinancovanie zo štátneho rozpočtu v súlade s koncepciou finančného riadenia
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu.

640 Bežné transfery
Transferové platby sú výdavky uskutočňované bez toho, aby za ne ich príjemcovia poskytovali
nejaké protislužby alebo tovary (jednostranné platby).
Transferová platba všeobecného charakteru, určená pre rôzne alebo neurčité (neurčené) ciele sa
vždy považuje za bežný transfer. Triedia sa podľa príjemcu alebo druhu poskytovanej platby.
Transfer môže byť len finančný vo forme príspevkov, dotácii a iných finančných vzťahov (napr.
platené poistné za zákonom určené skupiny osôb).
Táto kategória zahŕňa transfery na humanitárnu pomoc bez ohľadu na charakter budúcich vý-
davkov, ak nemožno charakter výdavkov vopred identifikovať.
Na položke 644 sa sledujú prevodové platby nefinančným subjektom – právnickým osobám
a fyzickým osobám (podnikateľom), ktoré boli založené za účelom dosahovania zisku a prí-
spevky príspevkovým organizáciám mimo verejnú správu. Sú to platby vo forme úrokových roz-
dielov, cenových rozdielov alebo v inej forme priamej platby týmto subjektom, s cieľom podporiť
podnikateľské aktivity ich príjemcu. Dotácie na riešenie úloh výskumu a vývoja sa poskytujú na
úhradu ekonomicky oprávnených nákladov alebo ich častí na riešenie úloh za podmienok urče-
ných osobitnými predpismi.

641006 Rozpočtovej organizácii
Napr. používa Ministerstvo financií SR a Fond národného majetku SR, obce na zriadenie
spoločného obecného úradu – § 20a zákona o obecnom zriadení (ak sa v zmluve dohodne
spôsob financovania formou zúčtovacieho preddavku patrí to pod 637030); kapitola Vše-
obecná pokladničná správa pri prevodoch na mimorozpočtové účty MF SR, pri prevodoch
finančných prostriedkov na spolufinancovanie určených na budovanie Schengenských hra-
níc z výdavkového účtu kapitoly na mimorozpočtové účty.

642016 Na dôchodkové dávky zo starobného poistenia
Starobný dôchodok, predčasný starobný dôchodok, invalidný dôchodok, vdovský a vdo-
vecký dôchodok, sirotský dôchodok, výsluhový dôchodok, vdovský výsluhový dôchodok,
vdovecký výsluhový dôchodok, sirotský výsluhový dôchodok, invalidný výsluhový dôcho-
dok a iné dôchodky (samostatne hospodáriacich osôb, družstevných roľníkov; priznané
pred 1. 1. 1957).

642028 Úmrtné
Výdavky vyplácané pri zániku služobného pomeru smrťou alebo vyhlásením za mŕtveho
podľa osobitných predpisov (napr. zákon č. 154/2001 Z. z., zákon č. 315/2001 Z. z., zá-
kon č. 328/2002 Z. z.).
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642029 Na náhradu
Napr. zárobku pri službe v ozbrojených silách, mzdy za čas odbornej prípravy a peňaž-
ných náležitostí aktívnych záloh v zmysle zákona o brannej povinnosti, úpravu bytu pri pre-
sťahovaní profesionálnemu vojakovi a policajtovi, odievania pracovníkov v služobnom
pomere, výstroj, za nedodanú stravu, na výživu pozostalých, za stratu zárobku počas pra-
covnej neschopnosti, stratu zárobku po skončení pracovnej neschopnosti, stratu dôchodku.
Jednorazové mimoriadne odškodnenie, náhrady nákladov a škôd (patrí sem aj podiel na
strate za odstúpenie od kúpnopredajných zmlúv – Fond národného majetku SR, škodu spô-
sobenú živočíchom na hospodárskych zvieratách a úhrada majetkovej ujmy vzniknutej ob-
medzením bežného hospodárenia na pozemku, ktorý nie je vo vlastníctve štátu, primerané
finančné zadosťučinenie pri porušení základného práva na prerokovanie veci bez zbytoč-
ných prieťahov).

642035 Na peňažné náležitosti v ozbrojených silách a ozbrojených zboroch
Napr. profesionálnym vojakom podľa osobitného zákona aj vojakom v zálohe zaradeným
do aktívnych záloh podľa zákona o brannej povinnosti.

713003 Telekomunikačnej techniky
Vrátane špeciálneho spojovacieho a zabezpečovacieho materiálu a materiálu pre zabez-
pečenie zvukového a obrazového spojenia. Samostatné zariadenia na prenos informácií
pripojené na rozvodné siete.

721002 Rozpočtovej organizácii
Napr. používa kapitola Všeobecná pokladničná správa pri prevodoch na mimorozpočtové
účty MF SR , pri prevodoch finančných prostriedkov na spolufinancovanie určených na bu-
dovanie Schengenských hraníc z výdavkového účtu kapitoly na mimorozpočtové účty.

Radovan Majerský, v. r.
generálny riaditeľ sekcie rozpočtovej politiky
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Žilinský samosprávny kraj

Číslo spisu: 5034/2007/OF-002 V Žiline 12. 10. 2007
Referent: Ing. Vnuková, tel. 041/5032 222

Cenový výmer č. 12/2007
Žilinský samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-

skorších predpisov a opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003 z 9. decem-
bra 2003 § 2 ods. 2, Prílohy č. 8, ktorou sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyš-
ších územných celkov, vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tovaru pre:

Obec Liptovská Lúžna
034 72 Liptovská Lúžna
IČO: 315 397

Klasifikácia produkcie:

93.03.12 Prevádzka pohrebných ústavov
Len prechodné uloženie zomrelých v chladiacom zariadení
do zákonnej lehoty pochovania.

Použitie chladiaceho zariadenia za 24 hodín 230 Sk

Uvedená maximálna cena je konečná.
Obec Liptovská Lúžna nie je platcom dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 1. novembra 2007.

Ing. Juraj Blanár, v. r.
predseda

Číslo spisu: 5035/2007/OF-002 V Žiline 12. 10. 2007
Referent: Ing.Vnuková, tel.: 041/5032 222

Cenový výmer č. 13/2007
Žilinský samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-

skorších predpisov a opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003 z 9. decem-
bra 2003 § 2 ods. 2, Prílohy č. 8, ktorou sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyš-
ších územných celkov vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tovaru pre:

Technické služby, s. r. o.
Nábrežie Oravy 627/1
026 01 Dolný Kubín
IČO: 31609911
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Klasifikácia produkcie:

90.00.30 Hygienické (čistiace) a podobné služby
Len čistenie a kropenie ulíc vykonávané pre mesto alebo obec.

1. Zametacie vozidlo: MAN LE

1) Jazdný výkon 51 Sk/km
2) Doba použitia 1 485 Sk/h

2. Polievacie vozidlo: LIAZ 11

1) Jazdný výkon 49 Sk/km
2) Doba použitia 1 390 Sk/h

3. Zametacie vozidlo: IFA W 50 L/K
IFA KM 230

1) Jazdný výkon 45 Sk/km
2) Doba použitia 1 240 Sk/h

Uvedené maximálne ceny sú vrátane dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 1. novembra 2007.

Ing. Juraj Blanár, v. r.
predseda

Číslo spisu: 727/2007/OF-003 V Žiline 14. 11. 2007
Referent: Ing.Vnuková, tel.: 041/5032 222

Cenový výmer č. 14/2007
Žilinský samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-

skorších predpisov a opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003 z 9. decem-
bra 2003 § 2 ods. 2, Prílohy č. 8, ktorou sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyš-
ších územných celkov vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tovaru pre:

Obecný úrad
023 36 Radoľa
IČO: 00623814

Klasifikácia produkcie:

93.03.11 Prevádzka cintorínov a krematórií
Len kopanie hrobov pre uloženie rakvy so zosnulým
vrátane následného zasypania, prvotné úpravy
a odvoz prebytočnej zeminy.

Výkop hrobu jednoduchý: letné obdobie (od 16.3. do 14.11.) 2 000 Sk
(205 x 80 x 180 cm) zimné obdobie (od 15.11. do 15.3.) 2 500 Sk
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Výkop hrobu prehĺbený: letné obdobie (od 16.3. do 14.11.) 2 600 Sk
(205 x 80 x 200 cm) zimné obdobie (od 15.11. do 15.3.) 3 100 Sk

Cena výkopu je stanovená ako maximálna bez ohľadu na druh a triedu zeminy, v ktorej sa výkop pre-
vádza.

93.03.12 Prevádzka pohrebných ústavov
Len prechodné uloženie zomrelých v chladiacom zariadení
do zákonnej lehoty pochovania.

Použitie chladiaceho zariadenia za 24 hodín 150 Sk

Uvedené maximálne ceny sú konečné.

Obec Radoľa nie je platcom dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 1. decembra 2007.

Ing. Juraj Blanár, v. r.
predseda
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Banskobystrický samosprávny kraj

Číslo spisu: 1951/2007/ODDF-13 V Banskej Bystrici 18. 10. 2007
Referent: Tureková, tel.: 048/4325539

Cenový výmer č. 33/2007
Banskobystrický samosprávny kraj v zmysle § 11 a § 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách

v znení neskorších predpisov a opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003
z 9. decembra 2003 § 2 ods. 2, Prílohy č. 8, ktorou sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pô-
sobnosti vyšších územných celkov, vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tovaru pre:

Obec Terany
962 68 Terany
IČO: 00320323

Klasifikácia produkcie:

93.03.12 Prevádzka pohrebných ústavov
len prechodné uloženie zomrelých v chladiacom
zariadení do zákonnej lehoty pochovania

Použitie chladiaceho zariadenia 200 Sk/deň

Uvedená maximálna cena je konečná.

Obec nie je platcom dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 25. októbra 2007.

Doc. Ing. Milan Murgaš CSc., v. r.
predseda BBSK

Číslo spisu: 1951/2007/ODDF-137 V Banskej Bystrici 06. 11. 2007
Referent: Tureková, tel.: 048/4325539

Cenový výmer č. 34/2007
Banskobystrický samosprávny kraj v zmysle § 11 a § 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách

v znení neskorších predpisov a opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003
z 9. decembra 2003 § 2 ods. 2, Prílohy č. 8, ktorou sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pô-
sobnosti vyšších územných celkov, vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tovaru pre:

Obec Dobrá Niva
Námestie SNP 47/9
962 61 Dobrá Niva
IČO: 00319830
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Klasifikácia produkcie:

93.03.12 Prevádzka pohrebných ústavov
len prechodné uloženie zomrelých v chladiacom
zariadení do zákonnej lehoty pochovania

Použitie chladiaceho zariadenia 200 Sk/deň
300 Sk/viac ako 1 deň

Uvedená maximálna cena je konečná.

Obec nie je platcom dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 12. novembra 2007.

Doc. Ing. Milan Murgaš CSc., v. r.
predseda BBSK
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Košický samosprávny kraj

Číslo spisu: 134/2007-RU13 V Košiciach 25. 10. 2007
Referent: Ing. Nováková, tel.: 055/7268205

Cenový výmer č. 14/2007

Košický samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-
skorších predpisov a § 2 ods. 2 opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003
z 9. decembra 2003, ktorým sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyšších územ-
ných celkov v znení neskorších predpisov, vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tovaru
pre:

Vojtech Bussányi
Nová 807
049 25 Dobšiná
IČO: 40 417 492

Klasifikácia produkcie:

93.03.11 Prevádzka cintorínov a krematórií
len kopanie hrobov pre uloženie rakvy so zosnulým
vrátane následného zasypania, prvotné úpravy
a odvoz prebytočnej zeminy

1. Zemný hrob 2 500 Sk

2. Jednohrobka 1 500 Sk

3. Dvojhrobka 2 500 Sk

Uvedené maximálne ceny sú konečné.

Vojtech Bussányi nie je platcom dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 1. novembra 2007.

JUDr. Zdenko Trebuľa, v. r.
predseda
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Číslo spisu: 97/2007-RU13 V Košiciach  21. 11. 2007
Referent: Ing. Nováková, tel.: 055/7268205

Dodatok č. 3 k cenovému výmeru č. 3/2005

Košický samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-
skorších predpisov a § 2 ods. 2 opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003
z 9. decembra 2003, ktorým sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyšších územ-
ných celkov v znení neskorších predpisov, vydáva rozhodnutie, ktorým mení cenový výmer č. 3/2005
zo dňa 29.03.2005, ktorým určuje maximálne ceny tovaru pre:

KOSIT a. s.
Rastislavova 98
043 46 Košice
IČO: 36 205 214

Klasifikácia produkcie:

90.00.30 Hygienické (čistiace) a podobné služby
len čistenie a kropenie ulíc vykonávané pre mesto alebo obec

Bod 1 sa mení a znie:

1. Pohotovosť

a) domáca pohotovosť vodiča a stroja 110,00 Sk/h

b) pohotovosť na pracovisku vodiča a stroja 247,00 Sk/h

c) domáca pohotovosť vodiča 52,60 Sk/h

d) pohotovosť vodiča na pracovisku 189,60 Sk/h

e) pohotovosť stroja 57,40 Sk/h

Uvedené maximálne ceny sú vrátane dane z pridanej hodnoty.

Dodatok č. 3 k cenovému výmeru č. 3/2005 nadobúda účinnosť 1. decembra  2007.

JUDr. Zdenko  Trebuľa, v. r.
predseda
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